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Irubblett

Jordbyten,

Folktraditionen bevarar minnet av minga Jjordkdp med
betalning in natura till 16jligt sm& vErden och av gavor i Jord
omr&den -som beldning Tor tjénster;' i;

Bonarsingen (Bonnersinga) skall ha hort till Hids-—
medstorp men blivit bortbytt till Finspén for 2 pund mjsl. Det
mesta hdr nu till Rimninge. (Hagenberg) ‘

' Humpen (5 tunnland), som hort till REmninge sen pa

1500=-talet, har blivit borthytt av Hgaren till Bredstorp for

6 pannkaskor. "Di mattle va bra hungrige i Brestdrp da for tin".
(Hagenberg)

Torkulla, (Nemnet skrives nu fér tiden Torekulla, men
detta dr fel., Annu pd kartor frén mitten av 1800 talet stér
det Torkulla), som #r ett halft mantal och sen 1880 hirt +till
Rémninge, skall forr hava $tillhdrt Vageld, men dgaren gav Tor-
kulla till herrn p& Finspéng for att Bgarens son skulle slippa:
krigstjinsten. Rémninge och Torkulls hs i &r évergétt.i bonde-
h&nder efter att i 300 ar legat under Finspong.(Hmgenberg)

Torkulla kan d8lja guden Tors mamn, och det kan ha

varit offerplats, d&r uppe P& kullen. Folksdgnen &tminstone i}

menar sf. (Om Torkulla kyrka,se s.23%)

Boda by, Hallestad skall vara bortbytt till Pinspéng
for en kappe salt.

En skog under Jégéstdrp 18r ha blivit Overlimnad
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t1ll Borggérd, f6r att agarens son skulle fritas frap
krigstjinst av borggdrdsherrn.

Av liknande anledning sk 11 akevgqraet Junafruf%llet
ha kommlt under Sanstorp f£rén BogetOfp.

Byn K&ttorp skall ha blitt borthytt £0r nigra hilka-
kor, och en & i négon sjo d&r omkring bytte Hgare med en gri
stut som képeskilliﬁg. (Ménga berittare.)

Frén gruvor och smedijor.

H&8llestads socken var fordom egen bergslag liksom
ocksd en-del av de kringliggande socknarna. Men HEllestads berg
lag var den fornZmsta, Tty hir funnos dver 50 gruvor med Jirn-
malm, nira 30 hyttor eller masugnar, och ett 10 tal jarnbruk
med hamrar, vilka utsmidde det tackjdrn, som i hytterna erhtlls}
Dessa bergverk drevos dock e] alla p2 en géng. Bergsrirelsen
hidr borjade redan pd 1300 talet och stod 1 sin flor under 1600
och 1700 telen. Sedan gick det nedfdr, och genom ett kungl. brey

av den 30 juni 1820 firlorade socknen sina bergslagsprevilegier

.

och lzdes under landslag fréin och med 8r 1822. Nagra verk fort
satte emellertid, och ur fran bhorjan ringas anl

dggningar utveck-

Y

lade sig de stora Jirnbruken Borggdrd, Grytgdl, Ljusfallshammar
och Sanstorp. De bista gruvorna 1l&go pé& Malmstorps, Asebros,
Ljusfalls och Banstorps dgor. Allas ligga fOr linge sedan nere

Lo Rawe) pe

och std fulla av vatten. De fornidmnsta hyttorna lago vid Rim-
3 [uiw] .
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ninge, Eattrum, Djurshyttan, Svertebo, Djuckers, och Usterby.
Hyttpiporna hava rasat ned, och blott ringa rester vittna 1 dag
om det som fordom satte sin prigel pd livet inom Hdllestads
socken- O S N
38 allt var 1iv och rbrelse vid gruvorna och de sm2 bruken i
"HEllestadhabergh™, ‘
‘ E.W.Briksson berdttar.

I den s.k. Storgruvan vid @ruvbacken pa Malmstorps
dogor arbetade en dag ett lag pd 14 man. Halva styrkan var frén
S&tra by, och &tminstone en del av de andra skola ha varit hem-

me i Vageld. D& hirdes plotsligt en rost innefrdn berget som sa

"1 gdr for nira min singkammarddrr'" D& blevo de, som horde hem

ma 1 SHtra hiogerligen forskrickta och lagade, att de kommo upp
ur gruven med det snaraste, men de andra gruvarbetarna stannade
modigt kvar. Rosten hordes igen, och den ropade: "Nu slépper ja
D& var gruvfogden nog frick att svara :"Ja, s& slépp dal!" Strax
rasade gruvanAigen, genom att en bergvigg fOll ned. Arbetarna
d8dades ej ubtan voro blott innestingda men utan méjlighet att
lkomma upp. Alla forstk abtt bispring dem uppifrin misslyckades
dven, men genom en springs 1 berget nedslipptes "Spritérter”
till de olyckliga, s& att de kunde uppehdlla livet. De insting-
da kunde meddela upp, hur fort vatinet i gruvan steg, och de

levde i tre hela veckor och drunknade sedan en efter en i vatt-—
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net, som si& sméningom fyllde hi&let i gruvan.

Flera sBgner om "gomda'. gruvor forekomma. Det troddes
g -8

att de
bort" hela gruvor, sf inte eh levande-sjil kunde hitta pa dem.

funnos som voro s& pass trollkunniga, att de kunde "sittj

Blott h&ndelsevis kunde nfgon f& syn pd den forkomna gruvan, ocl
sen var den borta ilgen.
/ Karl Hagenberg, Bredstorp, omtalar:
"pa

gémt, s& ingen

Kattrume Bger ska d& finns e gruve, som di ha
kan finne pé, var ho 4., En vallpdjke hitte 1ikvi]
p& fa, nir han gick & valle 1 skogen, & han brdt malm u gruva.
Walmen va alldeles rener for d&4 sdg di, s6m han vis’en for.Folk
frédge, var han taje malmen., Gossen svare:"Ja, fir‘en i skogen,
& finspongsherrn kommer te mej varenda da mi sin 1ille hunn."
D& tyckte di

te halls dar

va missténkt & fordde mi pdjken & forbjd pdiken
M

han sjuker & dog. Gruva va Ater forsvunnen. En

mer. Men nir inte pdjkekroken fick vare ve gruvsa

mer, sd vart

ging va di en kar, stm ofdrmodenes kom pé gruva, & han btog en
malmbit md sej, men han vart sjuker & miste ligge tebaks malmen
D& sa en rost:"I finspdngsfriokens ti kommer gruva tebaks men e
forr!"San dess va d& en annan glng tv& personer, stm fick syn
P& gruva, & di sdg, att ho sto Sppen, & att ett Emre & tre jirn:
bann héngde Over gruvOppninga. S#Zna dess ha ingen sett te den
gruva, men i Kattrum har di en annan, men den # inte gomder,

utan den kan varenda minske si. Nira inve den & d& en r&tt stor
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sten, vari arbetera hade en solvigere, & i sten 3 di nummer.

Den solvigern hade di i st8llet for klocka pia den tin, nir kloc]

ker inte va g& vErst vanlige."

"P& -Sanstorps skog finﬁs9ﬁé‘tvé‘styoken ‘gobmde gruvey

stm en ovin hea gomt. En géng fick en skogvsktere, sbm jage i
skogen, syn pd dém. Han st8llde b8ssa kvar 4 gprang hem for te
séje, att han hitte pd gruvera. Men nir han kom hem, s2 va bbss
fore honom hemme i forstuga, & sén ha inge sett te gruvera."

) (Al1lmEnt k&nd)

August FPetersson, GOssbo, har meddelst f0ljande:

Por lénge s&n ska d& ha funnits e silvergruve pa
GOssbo Hger. Den gruva ha blitt gtmder, s& ingen vet var hon H.
Den patridffes en géng & e pige, som skulle ta rede pd ett par
hastar i skogen. Pigan tog med ett stycke silvermalm for att vi
sa, att hon inte for med 10st prat. Men d& vart de som Forgjort
Inte hitta hon nfigra hHstar & vilse gick hon i skogen. Det vart
ingen annan rad dn att kasta bort silvermalmen. D& vart allt br
igen. Héstarna hittade hon strax och kom hem utan vidare Hven-
tyr den géngen.

Aven i senare tid har man F8%t bekriftelse pa att
gruvan finns."fdr en kar, stm inte 18g, sa att han en mbrker
kvdle tydlitt horde, att nfnn ldsste & malmblrer Sppe i skogen"

BE.W.Eriksson berédttade:

En viss Tideman, som varit smed vid Sanstorp i sina

RO g 'y
R T ity
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yngre ar, tala om for mej, att man ofta i smed jan sig en brun
ratta, som hade en flick, vit, i huvudet (eller en ros 1 munnen
samt en strimms pd ryggen. Smeémastarna forholl sina dringar,
att de f£6r 2ll del inte fingo slé’ efugr den vattan atan 1 stdl-
let ge den brdd o.dy, ty det skulle ej varen riktig ratta utan
en, av Rosenstrilarna, vilken famil] Hgde Sanstorp fran birjan
av 1% till inne pd 1500 talet. Den gamle Rosenstridle gick nu i
form av en ratta omkring och sig, att 211t gick ordentligt till
1 smedjan. .

En géng ndr smederna ville g8tta iging bElgarna, nir
arbetet skulle borja en sbndagskvill, ville det inte ghi. D& de
sago efter, stod det ute i hjulhuset "en liten gubbe" och holl
emot en skével pd vattenhjulet med ett finger. Gubben var nog
ingen riktig sadan, d8 han hade krafter nog, att med fingret

hejda det tunga vattenhjulet. Nér smederna tittade, sléppte gub;

ben emellertid, och hjulet gick &astad.

"Vid Sanstorps smedja var det mer spbke och konsgtig-

heter. En natt gick hammaren ivig av sig sj8lft, och nBr forval]

taren sdg efter, sd var det Gammel-erker som smidde,
"Wara Haddebo i Lerbécks socken, Nirke, blev en gru-

va och en smedja en ging "gtmd"., En vallpojke hittade pd dem

och smidde sig smé saker, men ndr folk skulle ta reda pd stdlle

kunde det e] &terfinnas.”
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Flera meddelare ha f£0ljande:

Mzlmen kbrdes mest om vintern fram n8ra hyttorna, 1ty
d8 gav kold och snd ypperliga Végar,dé dessa om sommaren och
hosten ménga géngerfvoré oléndiga. Bergsminnen méste d& ha sing
1astblatser, dédr malmen lades, f8r att sen efter hand kdras
fram till hyttorna. Byn Skfnstorp hade en sidan lastplats vid
stora landsvigen, dir Regnavigen tar av. Trekanten mellan bads

vdgarna var lastplats och kallades "Rolycke} d& Jorden syntes
rid pé& grund av melmavfall o.d. Fran denna Rolycke kbrdes sen
malmen till Osterby hytta och smiltes. '

Bergsménnen i Ostantorp hade en lastplats p2 en jord-

bit, som nu & Acker i ghrdet "mellangirdens sl&tterhage". Den

lastplatsen kallades "Jadrnkattehagen'. DErifrén kirdes melmen

ti1ll REmninge hytta. (78 &rige Karl Andersson,Ustantorp.)

En del hyttfogdar troddes kunne trolla och gjorde
ibland, s2 att det "blAste svart" d.v.s. slocknade i ndgon
grannhytta. S& berittas att Djuckers hytte en ging besdktes av

en frémmande hyttfogde. Strax bléste det svart i D. hyt%a@ Men

D:g fogde var e] simre, Lty nir den frimmsde kom hem till sin

o

hytta, blaste det svart dir ocksl, S

%y

?

Karl Persson

Andrs sHgner.

Néra Jirnvigen p& Emmetorps &gor norr om HiEllestads

station finns en utmirkt k8lla, som kallss for DjBknekillan,

:lunda blevo fogdarna kviti.

I £V o T 1 1t s
IR B ‘,k '516 ,T'h
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Den skall fordom ha legat ndra girden Emmetorp och gav dven dEr
utmérkt vatten. Men s& en ging kommo ett par vandrande djiknar

in till bondhustrun en Varm_da‘ pé ommeren och b&do om lite
vatten. Men kvinnan sa, att hon-vi

ta vatten 4t landstrykare, utan de

kunde g& sin viEg. DjBknarns

gingo, men efter en tid bdrjade vatitnet 1 girdskdllan sina, och
till slut blev brunnen 1ldeles torr, och en massa ormar togo
sin bostad i det tomma hdlet. Men ritt lingt frin girden rann
'den sedan s.k., DJ8knek&llan upp,och folket var Overtygat om,att

det var samma killa, som forut varit uope vid gérden. Djdiknsarna
] I ‘

3

hade hiZmnats for att hustrun ej hade velat himta vatten &t landd

strykare. (Efter kassbr Johansson)

Vid Djurshyttsn, n8r ségen blev byged, srbetades det
liks mycket om natten som om dagen, men om natten var det trolld
tyg, som var i géng. En man, som gick brandvakt, & som inte var
rédder for ndgot, hirde det, ,

(Meddelat av lantbrukaren Johan ?etterssoﬁ i Kattrum

Ménga ha berittat om en viss Palmsgtjirna, som agt

Senstorps herrgard och varit en mycket orittvis herre, men som
ocksd fick sitt straff. Vilken grund dessa uppgifter hava i hisd
torien, har jag Bnnu ej undersbkt., For ovrigt hava tvA& med nam-
net Palmstjdrne Hgt Senstorp: Lagmannen Magn;?. dod 1716 samt
riksridet Wils P. en av hattarnas ivrigaste partimin och delta—
re 1 riksdagsstriderns uﬁdcr frlh@tstl en, asd 1766, Folkgig-

s
1le inte mbda- sig med att hims

i
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nen vet dock ej om mer #n en Palmstifrna. WM& vi hora hans be-

drifter och hans sorgligs &dndalykt pé ofdrfalskasd hillestads-

o 3

dialekt. Mycket skulle forloras, om det Sversattes till higsven-

aska.

Do

"Den dir fdhunn & Palmstj8rne pd Sanstbrp han gjorde

precis, sfm han ville. Han stal ettt ollande stycke utd Skinstdri

&

for den byn ha f6rr g&tt ner te bi Emdna 8 Hillsbtedna, men nu
T

vet du f&lle, att den d8r store kilen, d4i

o)

sdga A brigirn & ford
valterebyggninga 4 skolan 2 mere dirte nu stir, den hor nu te
Sanstorp, besinn. Utd 48 & di ju tydlitt att, stm forfidera alld
tid ha sagt, Sanstdrpe hytte forr horde te Skinstbrp men Palm-
stjdrna stal hytta. A vidare si stal han ett stort stycke skog
- pd Bvasia dm Forsen, genom att han bare rev ut ett bla u jorded
boka 1 Stockhtlm. Mycke mer oritt gjorde han, & ingen kunne

straffe honom for han va for stor kenalje te dd. Han hade rd &
bygge en vig genom skogen, sbm va g8 brer, s& han kunne ha tre
héste for sin vang pd en géng, nidr han kirde Opp te bruket Ann-
stinefdrs (Annaiftinafors), som 1lag bra léngt nbrr ut. Vigen,
sbm han ok péd, la dalkare, 24 dErfdr si kalles den 8n i da for
delkarsvigen,

lMen d& gick likevdl i dricket for Pelmstjirna te slu
Si han ve hger herre ve.hovet mi den aset, & en géng s& ha han
foroldmpe drdtitninga 8 ledd ut’na frén rikssalen. Men A& va 4i
f81itt. Han vart domdes te kysseﬁtyské Jungfruny sém va ett

13

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES.
ARKIV

sid 201

gid 204



Y

sirdeles pinoreskapp =f inrEttet, att nir en gick Spp pa forste
trappstezet, s& slog jamfrunn ut hi#nre, & nir en kom Opp pi andl
re brappsteget, rickte ho ut munn, men nir en kom pi& tredje ste;
get & skulle kysse, s& slog jomfrun ihop arma 6m halsen pd den

brottslige, & huvet va aklifti ett tag. Ndr nu Palmstjirna vart

domder te kysse tyske jungfrun, si& forstédr vi, hur d& gick m&’eh

den otickingen. En del sHjer, att di kom ett par réklidde rytte;
re te Sanstorp, & di gick in & hOgg huvet &'n & sndre sijer att

di hingd ‘en i galgen ve Brotkulle rose (se 8.,100) ve grénsen

mot Wirke, men nog tog di unua’n, besinn'.

Minnet av timade nsturkastrofer lever friskt under

lénga tider linge efter, sedsn det hinde, HEr fran HEllestad
ombalas foljande: (meddelat av mina forEldrar.)

"Forgte advente sdnda, Ja tror d& va adertonhundre-

sjuttiotvd, kom d& ett hemskt sndfall, s& ingen ha skade dess
meke., D& ha vatt mycke t6rt fordt unner histen, & djura hsll

o

pad & torste ihj8l 1 brist pd vatten. 52 kom sndn. D8 vrikte ner

ol

frén himhel, stm di skulle ha sktte & ett tak, & ndr mdran kom,
va sndn flere alner djuper, & mer kom di, Di hade gdre 1 minge

timme, inna di kom ut te laggérn & ge djura ndge Hte, & pad tre

fyre dage va inte vige farbare., lfnge va di, som va insndgete 2
kom Bm #nne ve di sndfallet. Nar d4 inte fanns nige vatten, s

fick di smilte snd & ge djura, men d& fﬁrslog ju inte, & nHr di
vert villvédr, si drack mdnge djur, s& di sprack."

K]

e 1 11 ;
BivitletlisNil=in s

I
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"Lingre bArt i tin taler di gamle Om kille tisdan &

k81le Pirsmisse, 48 de valtt s hemskt kallt.

En géng for en 70 &r s8n vart d& e slnn forskricklif

varflo, sd kdrkbrona ve Hillste ramle. Prosten lédr ha fatt £or-
ti marker braxen i Hrtniten i trddgirn, & hosg Bruns va d& en

aborre i ett fat, s6m stog i bakungen". (Mings)

Vidskepelse.,
Polkets tro. '

I ssknad av kinnedom om de vetenskapliga rdnen hade
O

allmogen utbildat sin egen tro om fireteelserna 1 varlden., Allt
som e kunde direkt forklaras pa ett naturligt sitt, troddes
h%g%ﬁ%% sig ur Overnaturligsa kfafter. Bredvid eller Jjéimte Gud
ochy Englar tillades den onde och hans anhang av troll och ondg
ménniskor stor makt. De som gavo sig 1 det ondas tjéinst forlé-

nades formigan att kunna trolls d.v.s. skada eller hjdlpa andrs

samt skaffa sig sjélva fordelar. Pe trollkunnigs hade emellerti
s8lt sig till l8roméstaren, den onde, och derass Ode var dB8rfir
beklagansvirt. Men just dsrfor troddes de trollkunnigzas raseri
mot alla goda mEnniskor bliva sé myokét stérre, och var och en
méste vara pd& sin vakt mot deras ondska. lMen utfann en massa
medel for att skydda sig mot trolldom. Men vanligt folk kunde
ej avvirja all djivulens arglist, och dirfor var det s8 vist

ordnat, att en del voro lite fb;stégdigare &n andra. Det var

- JC b T }x oy
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"kloke gubbe & kloke gummer", som hjélpte de andra."De kloke and:  ARKIV

sfgos ju ockssd kunna trolla inte sd-lditet, men det var bara for
att kunna skads de onda trollkunﬂigasgdjavulska uppsét. De klok:
hade stort anseende och omtaldes mycket., Men det kunde vEl hin-
da, att samma person var bade "trllsk & klok", och da gick vHL
klingande mynt eller formifner in naturs avgira, om han skulle
hjdlpa eller stjdlpa. Men utom "te stke di kloke" vid forekom-
mande fall var det ju ett gott medel 1 att direkt muta eller
hélla sig v8l med " de trdllske, ty d& Dbehtvde man Ju icke vars
ridd, att de skulle skada en.

Vi kunna 18tt ténks oss, huru frécka lymlar och fiff
ga méEnniskor kunde skaffa sig profit genom folks vidskepligs tr
Men man ansdg fullt och fast, atb méngs verkligen kunde trolla,
"F5r sEm e minsker blir starker i di goe, om ho hiller sej te
Guss ol, 88 blir ho starker i d& onde Om ho ger sej 1 djdvulens
tjEnst" foresfkrade en allmogemah i H&llestad.

Svartkonstboken.

Det fornfimsta medlet, som den trolkunnige hade att

anlita vid utdvendet av gin konst, troddes vara "Svartkinste-

boka". Denna mystiska bok kan ingen beskriva riktigt, eftersom
en djup hemlighet vilar ©ver dess tillvero. Den tros "frin bir-
ja vare skriven utd kung Salomo, for han va kunniger i =211 vis-
dom ba 1 ont & gott." Man siger, att den hade tjocks blad, och
i dem bodde det andar, som hjdlpte bokens fgare att utfdra sina

b sid 210
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tnskningsr. Det skulle #Hven "gt&tt 1lHse i boka, & varanner ra
va svart & varanner var ror' Svartkonsbkoken kunde inte kdpas
utan endast bekommas som giva, "tas upp" under olika ceremonier
eller helst sbjdlas frén den forre innehavaren. Men den som hadd
en svartkonstbok, blev e] 1Att av med den, om han skulle &ngra
sig, att han givit sig i den ondes tjinst, och den som ville
bli fri méste minst anlita en 1 anden stark prist, som behdvde
sBtta all Guds ords kraft mot den lede fiendens konster. Den

som innehade en svartkonstbok, kunde trolls, och gbra som han
h

ville, men om han e] lyckats bli ev med den, nir han var Tirdig
att 46, ansdgs han for evigt f6rtappad. Var boken d& blev av
synes'man el ha klart ffr sig, dock tycktes man anse, att den
foljde med den ddde pa négot sitt.

"Mixus" (boende i R.sn) troddes ha svartkonstbok,™
& den bog han @pp u en kdllere unner Stj8rndrpe s1ott, for ming
he sitt, nir han smidde kroken, som han hade, n&r han tog Opp
boka, for Mixus ve sme, & han kunne d& trolle, di & d& sikert
& hjdlpe, vem han ville. Han bare hitte p& illakheter, & dn i di
spbker di, d&r han bodde., En oticker kar va di, 4 nir han skulld

a

dd kaste di svartkonstboka pd ellen tie ginger, men ho kom te-—

i}

o

baks, & Mixus kunne inte do. D& sinde di Htter en prist i Tjsll
mo, stm va miktiger p& tocke trblltyg, & hen tog boka, & d& kom
ho inte tebaks, men var priste gjorde &'na, dd vet ingen, for

ingen ha sitt 'ma sina dess".

T

'y
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"En dridng skulle biEre hem e svnftkonsteooT sbwm hanse husshonne

ha léne & en annsn., Dringen va string forbjudden te titte 1 bokd

Do

men han kunne forstés inte styre Seg, utqn wen glénte lite

1

parmen, Men d8d skulle hen ha lott bll, F6r A8 kom dd ut en hop~
per smf ande & kom ikring ‘en & skrek 4 frige, va han ville, att
di skulle gbre. Dringen visgste se] ingen annen r&, dn han sa at
anda, att di kunne l8se Opp et nit, sim hé&ngde d&r. Anda for i
vig 8 brje mi ndtet. D& va dringen inte sener & pallre sej ivi,
&t dd héllet, d&r den va bones, stm Hgde boka. Men di sinke ind
te sd virst lEnge, forrns anda kom tebak é,sa, att nu va nétet
Opplost. D& sa drdngen: "Knyt ihop d& igen!" Jsha di smd trslla
di sprang tebaks & birje knyte ihop nitet. Drang n kile pa allt
-
D

cen bytar om namn) & skrek: "Ta reds pa den dir!" Nu trodde
&

y
o

han kumne. Men anda kom &ter & sa: att nu va ndtet helt igen
sktt dringen ett skott mi si kélbdsse (= det stdlle d&p ryg-

(o

dré@ngen, att han va siker, ty detta konststycke trodde han ing-
en kunde utfdra, s& han gnodde gladeligen pi. Men andersa gnod-
de nog di mi, for n8r dringen kom te trappa hos den, stm égd@
boka, d& kom di tebaks igen, & en utd ddm hade lite pd e sticke
"Men sa han, "d& va ett ©l8nde te f& tag i d&, f6r ja ha sprung
e 1 sju krksocknar." Nu vart likevil anders nermanete 1 boka,

&4 dringen va fri fdr de smé& odjura".
1nm

En s6m blitt & m8 en silverpokal gick te en, stm ha
de svartkonstbok & frége honom, om han va kar te kunne ta rede

1
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le, 8 ho hade e svartkdnstbok. Den skulle ho ha tatt fr en, s
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ACC. NR Maoss .

p&’en, for pokalen va sikert stulen. Boks kom fram, & nir han
ha bliddre e stunn svare en rist, nir han frige Btter pokalen:
"Han st8r 1 Orebro mella tv& andre pad d& eller d# stillet". Dir
va pokalen mi. ' |
(Efter meddelande av Karl Persson, Hersmarken.,)
" T Motale-Brinken bodde d& e kBrng,stm hette Mgri i
min ungdom, nir ja tjinte i Vinnesta sockem. Mari ho kunne tro]

bodde i Vastra Hy.

En géng va d4 en kamrat te mej stm hade blitt & mi eyt

par st6vle, & han misstinkte, att en, som hette Alm, ha tajeé doh.

Vi gick te Mari, & frége, om ho kunne ta rede pa var stovlia va.
D& frage Mari min kemrat:"Hur linge vill du s8tte gjdlen i pant
dad ?"Kamraten ville inte alls sHtte sin sj8l i pant, s& vi skuld
le gd, d&.Mari lotte ©pp dorra pa ett skip, & dir stog Alm mi

st6vla i ndven. Men di va bare en bild, fast nu visste vi, venm

som ha taje stovla, & d& va allt Alm Endd, sbm vi trodde, & di

kunne Mari ta reda p&. Men ho sa nu &t kamraten, att han skulle]l

inte bli rddder, Om di2 h8nde nagot unner natta. S& gick vi, sin
vi gett Mari ndre supe For besviret. ‘
Men Om natta kom Alm genom lyckta dbrrar & stdllde
gstovla ve min kamrats sdng."
_ "Dir ndre Motala bodde d& m& en, stm hette Lovgren,
sbm mi kunne trtlle. Di sa,tattAhah ha stule svartkdnsboka for
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Mari en géng, nir di ihop & s6p hos Mari. Den dir Lévgren va ja
hos en géng, & han ga mej ett sErte vitt pulver, stm ja skulle
ge h&sta sOm bonnen ja tjéinte hos hade, for da skulle di halle
sej fete och granna. A d& gav ja dam forstfs, 8 nog va mina his
di fHgerste ninn kunne f& si 1 traktera. Men di kom sej nog utd
att je styrde bra mina histe & va rEdder om dim, for inte tror
Ja att pulvret gjorde nén nytta. Men di kom ut i bygegda, att ja
Jkunne trélla & gore histe gramme eller fule, Atterstm ja ville,
s& ja fick bra ménge supe utd bdnnra, For att ja inte skulle
fOrtrolle deras histe. Var ging nénn sig mej g& lediger, si bjs
han in mej pd b& konjak & brinnvin, & ja holl go min.®

(Karl

Trollkunniga.,

Johansson i Stigstorp)

Om den forut ndmnde"Mixus", som skulle ha svartkonst
bok och kunnat trolla, berdttas bland menige man en hel del his
torier. Av dessa att doma synes Mixus ha varit en stor filur,
ehuru fingen i sin tids vidskepelse. Efter flera meddelare vil]
vi dra fram ndgot om denne man.

"Di sa, att den dHr Mixus bar pd sej en trollpang,
som hanchade ormskinn, dyvelstrick, m,m. i te trdlle m&, & han
hade ménskeben 1 &mre & repstumpe som fElka hingt sej i & tGcke
ddr. Ja, d& va en otidcker kar, Mixus".

"Anners 1 R&mninge ha blitt s2 hemskt sjuker, for

T T T
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han drog fingerkrok mid 5 nérkinge i Urebro, men dir vart han

nog trdlleter. Mixus bote honom 1likevdl, men d& fick Anners lig;

ge hos Mixus 1 tre torsdasnédtter, & d& hirde Anners, att d& va

allri tyst hos WMixus, uten di kérde som mi kanoner pi vinn.

"En glng erbjs sej Mixus te trolle hem kora &t hids~

medstdrpa & for di s& hégg han in e yxe i e vigg, & s& skot han

.88 di kunne stupe. "Ja fAr 1l8sse lite pa yxa" sz Mixus "annars

springer kora ihjgl sej"! Han 1l8sse lite pé yxa, & mid d& samme
gick kora lungt, fast di dn va ett reditt stycke fréin Mixus.

D& sdg ju unlitt ut, men d8 va inte sé& konstit, som

ds sdg ut, for Mixus ha tale ve en pdjke, att han skulle jige
fram kora, n&r han hirde skottet, & stna s& skulle han g8mme
stj i skogen. Ja Mixus A& va allt en sktjare di,!

| ‘ "En gafng va Mixus likevil tvungen te fare te Lin-
koping & ta in ett tag pad linsfingelset, f£fO0r han anvinde olag-
11t gift ve djurfingst. War sf fjdrrskarn (fjdrdingsmannen)
skulle ktre ivig mi'n te hiktet, s& kunnde &i inte hinne fram
;pé en da,‘utan di tog in i e bonnstuge dver natta. Mixus lég i
e & Tjdrrskarn i e snnan sing. Mitt 1 natta gick Mixus Opp 1
bare skjorta & skrek: "Np ligger ja &!" & sd kile han ut. Pjirr
karn vart ju yrvaken & rédder,“étt Mixus skulle rymme, s han

sprang dtter, utan te ha mer pd sej &n skjorta han heller, lMen

& ett skttt mi bBssa. Strax kom kora hem frén hagen, & di spran

b T
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d& va kallt om natta, & Wixus tiénkte inte te rymme hiller, s&

han st&llde sej bakom dorra, & nir fjdrrskarn ha sprunge ut,
s8 smet Mixus in & la sej igen 1 den Vieme singa. Men fjhrrs—
karn spreng ubte halva natta 4 Forkylde sej méd te lete Htter Mi-
XUsS,. & nidr han kom in, s& lig den aset & sBvh
A.Johansson berdttar:

"Petter i Asebro kunne trdlle d& sa alle ménsker,
En ging s& kbrde han over Vasjon, & isen va s& tunner, s& 43
va ett hil 8tter vartenda histskostm, nédr histen trampe i isen,

o

g vattnet riktitt bubble Spp u héla. Men iﬂte gick isen sOnner

o

for fulingen gilck inunner & holl i, si rettev inte gkulle dvunk~

ne,'"
Kerl Persson har £oljande:

"Pipusa 1 1 Sundszrn var e 8kta trollkirmg. Ho kunne
bé ett & annat, & folk sz, =2tt ho te & mi ha taje livet utd en
dréﬁg, som di hade d&r. Hur di nu va, si vet ja inget sikert,
men nog kunne ho gore lite va ho ville., Ho va s& pass, si ho
kunne sédtte in en kniv (jMfT¢Sld 119) 1 en $2ll & mjdlke u den,
& mjolka den kom frén en laggdrl i nirheten, fast ingen ség’et.
D& smbr, som Pipuse sina kirne utd gridden frén den mjblka vert
naturlittvis trdllsmér & inte nvutlt for f6lk te 4 dtes Men

sé&nt d&r smdr Va/gu precis likadant sfm annat smbr & inte 15+t%

te kiEnne igen. len 8m en gjorde sej en kniv utld &ngerstdl & skaol

i smbret md, s& rann d& blo utd smbret, ¥m d8 va fortrsllet.

v 13
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Ingerstil di 5 en sinn st31bit, s6m kan falle & e yxigg, Om en
‘hugger te f6r haftitt. L

Men den ddr Pipusa & likess Bengta i1 Forsen di bruke|
5fte ge orme mjdlk i smd fat. Men nir orms hs drucke, si limne
di en sdrts smd bite kvar i fate.c Kdrngera tog & la di ddr bita
i mjolka & sin vart di slldeles hemskt m8 smdr. LEnge Htterdt
va d2 mycke g&tt om orm ba ve Sundarn liksom ve Forsen. DE va
allt ratte orma di.

Pipusa hade en higteskalle hinganes Over dorra te

laggérn £or d8 skulle pli tur mE djura, bm en hade d&."
A.P.Andersson, Ramninge meddelar: .

"Omkring 1870 kom di ett sEllskap finner te glrden

Rokstorp i Vénga socken. Di ha vatt mi skatterenar(?!) & va pa

]

hemvigen. Sa ba di te #& vare kvar ve Rokstorp & di fick ligge
i laggdrn. P8 moran sa finna, att di inte ha fatt vare tefress
om natta £for otyg. DE va sikert inte tur i lagglirn mid djura, &
dd va di inte heller., Finns tale nu om, att 48 va en utd gran-
narna, sdém ha si@nt de onde. Men finnen tog bare Opp e tilje i
golvet, &4 d8rinunner drog*than fram ett bylte, som bestog utd
néle, kroke,stdltrédbite m.m. alltihop s& hopsatt, =4 d& va o~
m8jlitt & ta i sir’et. Wu ténde di dpp e brase utd ris & kagte

in byltet ddri, D& f8rsvann oturen i laggdrn, & Hgern te djurs

va natulitivis gla’.

e Y Tl T )
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"Ett sénnet dHr bylte hitte ja en ging pd 1890 ta-

let, nér ja rev ner ett gammert hus. Unner gdlvet hitte ja ett
s@nnet d&r bylte, & d& bestog utd metekroke, jSrnstycke & mig-
sing me.ms Trolittvie ve byltet'nerlaéf; ndr-huset vart byggt
forste géngen,

Om de kloks.

"Di kloke" voro gubbar och gummor, som troddes forsti

lite mer dn andra. De kunde avvirja trolldom, bota trollskott,
'ta reda pd forborgade ting, bota sjukdomar m.m. kort sagt: de
troddes kunna hjdlpa i alla forhédllanden. "Di kloke" borde juk
gven kunna trolla fﬁr att bliva s& mycket mBktigare hjdlpare,
s& att gridnsen faller ej skarp mellan de, som hir nimnes troll-
kunniga och kloka, men de senare troddes foretrddesvis hjdlpa
folk, medan de fOrra fruktades som alla ritbtsinniga minniskors
fiender, . |

De som fingo rykte om sig att vara "kloka' &tnjcto
stort anseende, ty "di kloke" "gsBktes" for allting. Mest var
det vEl vid sjukdomsfall bland folk och kreatur, som de kloka
anlitades. En hel del hyss med Svernaturliga vidskepliga medel
bedrevs, och folk 18%t sig villigt dragas vid n#san, men sikert
dr, att manga "kloka" gjorde vikbtige rén i sjukdomsbehandling
och verkligen kunde bota ménga sjukdomar. De kokade likemedel
av markens Orter och voro ofta mycket framgéngsriks vid botande
medelst drycker och smérjor.'ﬁnna séges det ofta péxlandsbygden

Vi ‘)’% 11
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bland allmogen: "Di doktorer di ﬁu'héf; kan ju inte smbrje bhirt
nége ont, f8r nu tar di bare te kniven. Tacke vet ja forr i tin
ngr di gamle kloke gubba & gummera levde., Di kunne bote va sjuk-
dom sbm helst mé bare smorje.

Den namnkunnigaste kloke gubben var "Pelle i Kéttstel

eller "nidmman i Kdttste", som han dven ndmnes. Denne sdktes
léngviga ifrdn och var mycket ansedd for sin skicklighet. "Et+
helt kontor hade han, sbm va fullt utd kdppe och krycker, som
gsijuke ha hatt, men plitt botade utd Pelle. Hen kunde Hven ta red
da pd forborgade ting & var miktig pd alle vis".
"Adel i Uversitre kumne stinge blo & di pd langt hall
111 & m#. Bare di tale om, att ndn ha skure sej, s& stanne bloj
om d&a qcksé va mil emella Adel & den, sOm ha hugge sejm.
"E gumme 1 Bredstorp va mycke skickliger te bote orm;
bett. D4 kunne #dven alle, som hade seferluve ve fodelsen. En
sénnen va "Kldmmarn", stm di kalle en gubbe, vars bosta va i e
stuge 1 byn Rokslid. Han bodde d&r i e stuge, stm di sa Fforut
vatt mdlareverksta &t den bertmde milern Per Horberg, stm mile
sé& ménge altertavlier., Den d&at "Kldmmern" va en finurliger gubbe
8 skulle vare fodder md segeluve sa di. Han kunde bote ormbett.
N&Er han nu skulle gtre di, s& bare han skar lit@‘graﬂn ikring
sdret, & s& 1iste han en del verser me unlige ol i. Han lEste

for d8 meste s& tyst, s& ingen kunne hire, va han sa, men minge
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génger va d&, sdm han ldste "Fader v&r" baklinges, & di va ju
ruskitt, men d& va d& minge, som stkte KlZmmarn andd, ndr di
vabt ormbitne."

“(se dven sid 399) (EftéflKQfl Persson)

Jaktskrock
God jaktlycka var efterstré@vansvidrd, och for att upp-

n& sldan brukade man méngs vidskepliga medel. Karl Persson be-
rdattar hidrom:

For att f& god ftur vid jakt skulle man vidtaga en del
;ruskiga anstalter. Vid nattvardsging i kyrkan skulle man smuss-—
la ned brodet i fickan och ej &ta upp det, och vid hemkomsten
skdra ut det i form av ett kors. Detta hingdes i ett tridd, och
sen tog man bibeln och st&8llde sig pd samt tog bbssan och skot
ett skott mot brddet. I detsamma visade sig Ffrilsarens bild vid
det upphéngda brodet. Om nu skytten var forhitdad nog att lika-
val trycka av skottet, blev visserligen bSssan 2lltid triffsd-
ker, men &garen hade 1 och med detsamma s8lt sig 4% den onde.
Brik i Mortsjo, Tjdllmo socken hade gjort s& med sin bdssa och
hade. alltid god jaktlycka. Sin bdssa kallade han Kajsa. Men nir
Erik skulle do, s& hingde inte Kajsa stilla p& vigecen utan hop-
pade som en: orolig ande. Aven en fran Vik i H. sn. skall ha &gt

en dylik hossa.

Trollgkott kunde siEndas med en dylik trollad b8sssa
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dven till langt avldgsna personer. Ville man skicks ett s&dant
skott p& négon s& skulle man taga till forladdning 9 sorters
saker och 9 exemplar av var sak exempélvis naluddar samt ytters
i patronen det blad ur bibeln, vard stir omtalat Mikaels strid
med drsken. Vid avfyrandet sv skottet skulle man s8gs dens nemn
som man dmnade ont, samt foljande rim:

D& ska g& genom stock & sten

8 gtbtanne 1 mirg & ben.,
sjuk och hade ej 1a4tt for att tillfriskna. Skottet var osynligt
sf att ingen sag varifran det kom, och ingen kunde ju sitkert ve
ta, vem som sint trollskottet, men den som helt plbtsligt bli~
vit sjuk, misstinkte genast, att nigon ovin sint det onda. di
var det att stke de kloka. Dir kunde man exempelvis i en vatten
hink T4 se, vem som skjutit och kunde d& himmas genom att gstic~
ka ut ettt dga pé bilden, varvid orginslet Dlev endgt 0.8.v. 55
berttta &tmingtone de gamla.

W, 0Olsgon, Vargfallet meddelar:

En viss Jeremias 1 Vik, som var styv i trollkonster
och vars blssas aldrig klickade, ty den var trollad, skulle en
géng lire en annan skjute" De béda gingo genom en skog, och J
gav kamraten en bvallgren och sade: "Hir vi kommer lite ling

T e
fram, s& moéter vi en bibrn, men var inte ridder du, utan skjut

Den som triffades av trollskott blev DWOtsllot Sfuft-
[53
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aller bjorn".Den andre borjade dock darra lite
r

e]
L

du bare, for da

'

"Ja tror du & riédder" ga Jerenmiash, Ja di A dumt
a Jdgare, som skjot
g

0
Znde man efter Jeremias, och hay

Den gamle JAgaren Anders Larsson, Singen, mi med egng

"POrr 1 tin kunne skytte skfmma bbssera for varandre,
s8 di inte gick te skjute m#. Men j= ha hirt hur en ska bire se ]
8%, nidr en fAtt bossa skimd. D& ska en ta & blanne stdl & sva-
gel & hette Upp d& s& mycke en ken, s& di blir ett pulver. di
dgr svagelstdlet ske en ta & blanne i krutet, sm en ska ha i
patronerz. D4 glr bissa igen., En ghng fick Jj2 min bOsse skimd,
for je sktt elerton skott pd en fjiirhsne(tjsder),sd di va, si 4
yrde ikring’en, men inte damp hen inte. D& 18ne js e hisse uté
Johannes pa GHrdet, si&m vs wmid, & d& skt js fjirhenen 1 forste
skottet.," . '
"David i Astorp (Regne sn)ve ute & jage tesammans mé |
en annan gubbe, E ann demp strsx, men d& tog gubben Opp ett £jiy
& gomde. S#na kunne inte Devid skjute nige mer, Men han kom te
mej m& 81 bisse, & Ja ga’n svagelstdl te hZlle i krutet, & sina
s& kunne han skjute va djur, han ville.,"

—
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"Forr i tin hade jigera 2llmint ett litet rum i ko1l

ven mi ett lack Sver, I d8 rummet va di et ugglef jédr, som skul

le ligge. D& skulle d& bli go jaktlycke. En del sette ugglef jér
mella pipa & stocken mi, men d& hade‘ja aldri. Ja hade go tur
indd, for ja he skjute mycke i min de,"

[©)]

"En del sa, att ndr en fick si bdsse skimd, si skull
en, nir bdssa va laddeter m8 skerpt skitt & hzen SppfHllder,
vinne pipa &t sej & titte in i pipa. Men ja torse di aldri gbre
séd, for en kunne ju inte vete, 8m inte den onde d& ha passe pa
& tryck & bossa."

- "Forr i tin s& husere di dir oticke varga (&ven) hir
i trekte, men i min ungdom va d& inte ménge kvar f8rstds., Ja ha
dd 2ldri skjute nfnn, men je hs hﬁrt—andre; stm hea gjort di,
Din morfars fer, Pir Pirsson(se om honom & sid 138Ff.) sitm ve
mé i finske kriget & s8ne va bonne i Vegeld, sim du vet, han
kom hem frdn kdorke en nydrsda, Nir han si satt & A4t ni sin fa-
milj, s& horde hen, stt svina levde s& f6r hemskt nerdt 8na te,
Pédr tog si bsse & sprang ut. D& fick han si, att tvA varge ha
anfalle e so, sdm gick & bdke pd andre sia Bna, Genast skt Pir
4 kula den gick igenom ene vargen & stenne i den andre, & sona
va frdlster, Den vargen ve ddr, som kula ha gatt igénom, men
den andre hen spreng, fest di hitte den m# dor 1 skogen bra
léngt ddrifrédn."

"lLite senere pd 60-talet ska en skomekare Averg pa
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Jagerstorps ggor ha skjutit den sisténvargen i traktera pad grin-

sen mella Vanga & Hillesta sockner,"

Sedvinior.

‘Julen., -
Forberedelserna till julhtgtiden pébﬁrjades Iucia—

dagen. D& skulle fisken bdrja lutas. 3 degar forut skulle bitar-

na l#gges i b15t i vetten, sedan skinnen avskalats till att an-
vindas som “kiarskinn",i kaffe. S8 pa Iucisdagen togos bitarna
upp och lades i lut, vervid man strddde kalk p& skinnsidan och
aska Pa den andra sidan av varje bit. Nu fingo fiskbitarna 1ig
ga 1 luten dnda till julafton. .
Angdende Iucia s8 tror men i Hillestad (1 vilken
socken alla hi8r omtalade seder iakttagits eller antecknats ef-
ter gamla personers beréttelsér) att namnet hirleder sig frén
Iukas, evengelisten, som hedningarna skulle ha tagit av daga,"
"Men for att rd8 mi 45, s8 miste di Hte sju frukuste te dager."
DErfor Hr det #nnu sed i Hillested pd ILuciamorgonen sbka komma
ur sing s8 fort som mdjligt. Den av famil jens medlemmar, som
kommer sist upp fa&r oknemnet "Iusa" och den som Hr nist sist
kallas "Gneta a"(gnetter &r benimningen pd mjall i huvudet)
Vedret under Julaftonen, juldagen och annandagen
spar viderleken under resp. Jenucrl, februarl och mars under
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det f5ljande dret, (Ur bondepraktikah; vers uppgift att de tolv
dzgarna frédn o med julafton mirks vidret f6r var sin mined,fsl-

jes #ven hir.) Ljus julotta bidar 1ljusa logegolv d.v.s. skirdey,

under det kommende Aret blir klen, Om det bléser starkt under
julnetten, blir det stor "herreds" under f6ljende &r., (Jmfr,
Bondepraktiken: Om det Julnatten blds hirt, D& skola minga Furs
tar d5 med fart.) ,

Ti11l jul bekar men limpor, vertill degen gdres av
mjdl och hett vatten., Degen fAr st8& och jHsa en hel dag vil
ombiddead med kuddar, s& att den hilles varm. SA& utbakas brdden
och l8ggss att jdsa p& mjuke kudder och Sverhdljas med tacken.
Iimporna bakas tjockere #n venlige brodkakor och "nagges" dir-
for pé& blde sidor, Bfter gridddningen(detts ord anvindes ej i
norra O,,utan men siger blott att "kekera baks i ungen") smbr-
Jes limporna med vetten, medan de Bnnu #Hro verme och f& dirav
en vacker brunvférg. Desse limpor #r det, som foretridesvis
anvindas vid doppningen p& julaftonen., Limpornz hille sig fHrs-
ka mycket lingre &n vanlige brddkskor, och forr i tiden hade
man kwver av forréddet dnde till pask,

Utom Iimpor bakades Hven tunnare brdd av rund form
med ett h&81 i mitten och kellas "kaker" (ring "kake")., Forr
héngdes de upp péd spett, for att de skulle bli drygare, men nu
dr brodspettet forsvunnet. Dessa "kaker" bskades dels av van-
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ligt groft mjsl dels av fint., De "fina" kakorna krusades ovanpé
Kndckebrod anvindes sHllen i trakten.

Vetebrdd hekades och bakas dels i form av runda ka-
kor bestridda med socker och andra kryddor och fsrsedde med At
skillige "krusaluller" dels 1 form av l8nga smala brdd, son
kellas "oxe"(ming o pl.lika) eller "snute" (®ing."snut"). Vida-
re bakas smikekor v oliks utseende, sisom bullar("bulle" sing
.0 plur. like) smd och runde uten kryddor, kringlor ("kringle!
"kringler") "snurrer", "smorhnor" m.fl. Dessutom bakas "krosa-
mostirter" ("krdsa"= lingon), som Hro tunna med upvpvikta kantey
och bestrukna med lingonsylt. Av smahrdd bakas vita och bruna
pepparkakor, tartor, Hggplittar o.s.v. Forr brukade man bryg-

ga s8rskilt julol till dryck semt brénnvin, vilket senareglig+

gedes annandagsmorgonen, ‘
Ljus, enkla och med grensr ("skingle") stiéptes av
talg, och av vax tillverkades "vexsteple" som vid anvindandet
sattes & en jdrnfot med en pinne i, som i Sversta &ndan var
forsedd med en sax, mellan vilkens skinklar den tunna vexsta-
peln drogs upp efter som det brann, Under hela julnatten skulle
Ctvad 1 ettt fat st8llds 1jus, ett f£8r husbonden och ett for hus-
modern, brinna, De stumpar, som voro ver om morgonen, sparades
ti11 véren, 44 man smdrjde ploghillen med desamma, DA skulle
inte masken dta siden, .

Julaftonen om ej f&rr sd borde var och en tvitta
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hela kroppen. Didrsv ordsprédket "Stackars prist, som ska tvitta

sej var sdndasmoron, Ja tvEttar mej bare var julaften, men da
Lt

dJ
tvatter je mej s& 18ddarn star"

Vid jul skulle forr klockarn,.orgelirampsrn, “"kippe—| . ..

gubben" och dddgrivaren he 1¢6n 1 form av metveror, mest bridka-
kor,.

Julhelm strdddes pd golvet hos Nils Minsson, bonde i
R&mninge pd 1820-tzlet, meddelar den nu 89-8rige f.d. smeden
Gustaf 4ekrisson frin Senstorp. Anners her men i trakten blott
svaga erindringar av den seden, som fdrr var allmin,

Den forsta julgrenen sHger sig Zakrisson ha sett ar
1844 i H&1llestads pristgdrd hos proéten P.J.Emanuelsson. Fdrut
hade man ej julgrenar i socknen, och efter julottan voro for-
gsamlingsborna mycket nyfikna a2tt £& se grenen, Det'drbjde dock
dnnu 1 mer #n 10 &r, innan seden blev ndgot si nir allmin, Men
redan forut hade men tv8 ljus 1 vart fonster pd Julmorgonen
samt trist8llningsr i rummen med ljus i. Inte fdrr &n pd 60-
talet btrjade smederna vid Senstorp he julgran.

Anders ILersson i Sfngen (nu 80 &r) sdg julgran forst
pa TO-talet. ‘ ,

Enligt Anders Lersson asnsigs julen bdrjs kl. 6 e,.m,
pé& julaftonen "8 44 ske ver tigeere vare i si socken",

JulkBrver sittes Hnnu upp a2llmint, men nfgon annan
forestdllining, &n att figlarne skole ha julkost, synes ej vara
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acc. nr M. 1948

bunden d&rvid.
Djuren skulle ha gott foder Jjulaftonen. Sirskilt vax
det bra att ge dem brod. Julnatten kunne djuren tale, HErom be-
rittar C,0,01lsgon, REmninge, fO778ﬂde' "En mycket sndl bonde
la sej en julnatt pa lur i ladugirden fdr att hors efter, vad
djuren sade. Mitt i netten yttrade skidllkon, att fodret var fo3
daligt, ty det venkasdes bare helm,"Dd & inte sd farlitt" sa

triskade sedan om sin halm, "Men d& svalt ju krittra ihjdl for+

stas",

Man skulle tale om for djuren, att det var jul, det
mé&dde de bra av,

Doppringen gir ev stepeln julaftons frukost (Hven
vid middag), och teger man mest frem spad och flisk pd bordet,
Det Hr mest limpbrsd (se sid 249) som snvindes. P& kvillen
tes lutfisk blendad i vit tjock sés och bestrds med salt och
starkpepﬁar; Smérgés med tilltugg Htes till, Ddrefter Bter man
vElling (s& kellas den vite groten). Med ordet grit betecknar
man mest vettengrot bestrtdd med sirup.

P& ennandegens morgon bjudes alles familjens medlem-
mar pd "kaffe pd séngen" av pigen, Forr i tiden gick husfadern
upp tidigt denna morgon och gldggade brinnvinet samt la sirup
och martelmalsrt) i detssmma.

Juldsgens middag Ates bruna btnor och kokt flésk

Tk
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semt fruktsoppa.
Julgrdten bereddes av 86t mjolk och potatismjél samd

dgg 0.dy. Forst pd senzste tiden anvéndes rlsgryn. Ipilsnd svnei

meén he rimmet till grdten., Ex. pé& grotrim:
Fast je illa rimme kan ° '
grét ja Hter som en man.

Hir sitterkja blann gubber tu,
som he buken te sin Gu,
men baken te sin speleman,
& detts rim gdr ocksd an,

Denna grot & kokt m& ve,
som he vExt pad stubbe

[

) dﬁrfﬁr, 88 kan den gid 1 en gubbe.

Karl Persson sHger, att men &Hven annars, nir det
var festligt brukade rimma lite t111 vit grot. Detta synes dock
na varit sdllsynt. ‘

Ndr hela familjen satt till bords julkﬁéﬁlen, skulle
en g& ut och titte in genom fonstret. Den som d& syntes sitta
huvudles vid bordet, skulle do under 8ret., Det var husmodern
som skulle ta dette 'varsel.

Den som teppade sin sked nir han satt vid Julbordet,
skulle #Hven 48 under det kommande Aaret,

Eiviller]lastitanins
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Frén jdibordet skulle alla stige upp semtidigt, ty
dd ver man siker om, att girdens kreatur skulle fdljas &t och
komma hem till kvHllerna, n8r de Vqrp_pé bete under sommaren.

'”Till’julottah nade man lite brannvin med sig, sép

ur det meste pd fHrden och stinkte det Bvrigs pd kreaturen vid
hemkomsten, Dirav skulle bli tur, | o

Husmodern borde ha kosk#llen med sig i kjortelsHcker
~under julotten, ty d4 skulle korne sndllt kommes hem till mj5lk-
dags under sommaren. (K.J.Larsson)

Den bonde i en by som kom £Orst frin julottan, trodd
des bli fore de andra med 8llt arbete. Dirav en vildig kappkdr-
ning. lMan beréttaf om en, som ena aret skaffat sig en sd bred
vagn, s& ingen kunde komme forbi, varfir han kom forst hem,
Andra &ret Aterigen nede hen en smel vagn och endast en oxe
for den, Men oxen hade £a8t% 5vu1tit i tre dear, och nu nir far-
den skulle g8 hem&t, s bend husbonden en geffel med en knippe
hd pd mellen hornen. Det gode hoet hidngde s& mitt framfor Sgo-—
nen p& oxen, och denne, utsvulten som hen var, sprang allt vad

i

Y

aniieleHic vy

LUNDS UNIV.
- FOLKMINNES--
ARKIV

sid 261

han orkede for stt f4 teg i hiet, Men hoet kilade unden like = |-

fort som oxen, Emellertid kom hans husbonde hem fre alla andrg

den géngen med, ‘

Annandagsmorgonen borde 2alla pojkar vara unte i glr-
darna och leva reckare, Dir folket var omtyckt, kundet det hin
de att ladugdrden blev rengjord, men helst si hévde men in
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dyngen i laduglrden i stidllet samt stidllde +$ill snnat hyss sé-
som att dra upp djur pd hiskullen, sdtta upp vagnar pi taken,
0.8.V, , e |

‘P4 annandagsmorgonen gick man Hven med stjiirnen och
sjbng Steffans visa., Flera (bl.a.Kerl Persson, Hersmarken) ha
meddelat foljande om stj8rngingen i vAr socken.

Stjirnan utgjordes av en tristdllning med oljet pap-
per semt 1jus inuti, Det hels kunde svinges runt pd en stake

.och skulle symbolisers Betlehems stjdrna. Deltagarns skulle va
tolv bland vilke en kung, en Judas, spelmsn och tre vise min.
Alle dessz gingo omkring i byerns och skrilsde Steffans viss,
P4 somligae st8llen blevo de inslHppte samt trekterade med mat
och brinnvin, Det som inte kunde fdrtiress pa stdllet, gomdes
undan t111l ett kalas med dans, som ungdomen brukade stdlls till
med trettondsgen,"juldans", Bade stjirngingen och juldanserna
rurartede dock till mer eller mindre vilda supupptriden och upp-
hrde sedan pd 60 &4 70 —talen,

Steffensvisan, som sjbngs under stjdrngingen hir pé
orten, lyder sammensatt efter flera meddelare: (Rimmen varierade
allt efter omstindigheterna) ‘

Staffen Staffen stalledring.

Vi tackom nu s& girna,

Hon vattnar sins féler Tem
allt £8r den ljusea stjirns

£y - )
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Och tva de voro vita
Vi teckom - — - -

och tva de voro rdda
211t fir — = e -

o

Den femte han var sppelard

den rider sjdlve Staffan pa,

o
)

For hen sitter i bhinken
s

kifter juleskinken,

Mor ho sitter i spisen

a4 skifter Julegrisen,

Vi ge uppd er forstukvist

att vi vdlkomne 8 som sist,

Vi ge uppd er teketorv
att ni har myvcke hackekorv.

Vi se upp? er skorsten vit

e
att edra Tlickor bjutt oss hit.

Vi se upph er forstuddrr

2tt vi valkomna 8 som forr.

|

Jubblett
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FOLKMINNES-- -
Vi se uppd er forstusten ARKIV
2tt hir finns kott och inge ben. T
0.5.v. i o#ndlige variationer, sid 268
Pésken,
Nemnen p2 dagarna i paskvecksn Hro i norra Oster-
gtland: blidminden, fete tisden, dymmelonsden, skirtorsdan, |
18ngfreden & stumpeldrdan,
Dymmelongdagen skall all kastvedeh vara upphuggen
och ligge 1 hﬁé ti11 torkning.ir den ej upphuggen, kommer "Dym-—
mera" (iLgen nirmere beskrivning pd det visendet) och osnyggar
p§ vedkubberns, som direv bli hardkluvne och ha svirt att brin-
ne, Benﬂmmlng en "dymmelvecka" envindes icke utsn blott plslk-
vecke, .
I&ngredegens middeg skulle men Hta Hritsoppa. PA den-—
na deg far man ej fortdrs nigot, gom 1idit ddden alltsd ej djurf
f5ds., Ej heller faAr men ickc mislk da, ty direv fAr men bulnat
der (bBrde) foljende SO_J T,
Annasndagens frukost var det $1i11f811le, d& Hgg sir-
skilt horde till metsedeln, Om man ej hade Hgg de andra dagarna
var mindre viktigt, . |
Gustaf Zskrisson meddelar, att 1 hsns ungdom (hen 87
nu 89 Ar, se gid 20) hingde dom pa verandrs piskhorn (strutar
av papper med skimbtsemme bilder pa m.m,) men numers synes det gid 270
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vers piskdagsmorgonen, man hinger pd plskhorn, och nu kunna desH

se Hven utgbraes av en trasz o,dy.

;;\7

Den som drack mycket vetten under léngfredesgen fic
svettas ymnigt foljende sommar, o

¥arl Persson, Hersmarken, meddelar om hixorna.

Sk¥rtorsdegskvidllen foro dd At Blikulle och kommo e
Ater f8rrin pAskmorgonen., Under denna tid skulle men ekts sig
for att ha spjillet oppet vid degsljus, ty d& kunde det komma
trollkiringer nedlunsendes genom skorstenen. Ville men ej ha si4
na rekor och kvestsr som ridhister &t hiworns, =& skulle men ri-

ta kors p& dem och lasa vdl Bverallt pi girden,

Fsr 2ttt en kvast ej skall duge att fara +i11 Blékullq

skell man skire den i bade Hnder vid tillverkningen samt bulta

oY)

litet med flatan av knivbledet.

’ NEr péskkiringarna foro ivig till "Gammel-Erker",
méste de 1Hsa en bésvérjelse gamt smbrje sig vEl., Smbriszn togs
med Forkirlek kring kyrkoklocksaxeln, S& sHges, 2ttt en kvinna
en géng tydligt sdg ndgra kiringar tagae smdrja kring klockaxeln
1 Risinge kyrkas stepel, ;

En géng hede en ki#ring férhinder pd grund 2v barn-

‘aBng., S8 hon kunde inte fars 2t Bladkulla. Men hon sinde en viastd
o9

ghte, som ver med hendel 1 glArden, S4 Hmnade hon l&rs honom vad|

hen skulle sige "Far fort dit & hem" skulle det 18ta, men vist-
goten horde fel, sette sig i ett s&811 och ropade:"Far fort ut a
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in", Dé‘bﬁrjade vistgbten &ke ut- och in genom fdnstred och kom
2ldrig ivig &4t Blakulle.

Trollk#ringerne bolade tillsemmens med Satan i Bli-
kulla, ’ ' o ' o ‘

i féhgelhemn. En dri¥ng siges en géng hs skjutit en skata piskmor-
gonen, men det ver, nir =211t kom omkring, sin egen matmor, som
han dgdeat, | ‘ c

Ndr de kommo Ater efter bestket hos mirkrets Turste,

voro trollki#ringarns sd gudldsa och fricke, si de foro 1111 kvr-
& ? )

korna och skavde av litet metall frén klockorna samt sade sttt

de ville inte komma till Guds rike, forrin den avskavdae metszlled

kommit tillbaka till klockorne igen. (Se vidare: Hixbilet sid
19) | : ,

Péskmorgonen kunde men fris hinsen frén hiken pd f51-
jende s#tt. Men drog dem genom bindslet ‘vid sk#llkons hels samt
sa d8rvid:" Nu ken ingen esnnan hdk ts dej, #n den som har gatt
igenom 4% hir knippet (bindslet), o

Samma morgon borde ndgon av gérdens'fruntimmer k1g
av sig nskna, g& ut p2 dyngstocken och ropa:"Sa langt d& hir ro-
pet hors, s& hor di mej te", Direv skulle lycks f51j=.

Hexorna kunde mjslke andras kor pA lingt avsténd ge-
nom 2tt stickein en kniv eller hack i en upp och nedvind hank

- Paskdagsmorgonen, nir hixorns &dtervinde, voro de oftg

iblelety
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i en girdesgdrd, Dirfir bdr men se efter att 211z henker komme
ratt, nir ms
sid 225, _

Midsommarn

_Annu £f8r omkring 50 Ar sen reste man midsommarstinge
i nHsten varje by. Ungdomen semledes pd eftermiddsgen, och det
densades till langt frem pd netten efter tonerna frin nigon bygH
despelemans fiol, Fran stdrs delen sv Kdllstads socken Thar jag
f6ljande belidgg pa midsommerfirsndet.

I Rémninge (min fddelseby) hade stingen sin plats
ndra 8n ndgot nedenom ettt nuversnde bykhus. Pletsen Hr utmirkt
pad en gemmal kerte, men ingen minnes nu, nir det dansades dEr,

Den T70-&rige f.lantbrulkeren Karl Andersson i Ostantorp
minns, att dom reste midsommarsténg vid den nedersts gdrden i
byn. "Ho hade e krone Oppe 1 tuppen & va klsdder mi 15v."

Den forut ndmnde Anders Lersson minnes,

I byarne Klintorp, Berg, Jigestorp, Trintorp samt As
och R6kslid(1l gemensem fBr bAde) hade men midsommarstinger +ill
in p4 60 - talet, I allminhet k1Hddes stfngen av de unga reden
kvdllen fdérut. Stlngen var rek men lkunde ha en Iiten tvirslé
nire toppen. Lingre ned- kring stemmen hingdes ringer i tvirled
kring stemmen, SjHlve stingen k1sddes med aspldv (denna 18vsort

synes varz den treditionells) "& Bm inte aspeldvet va utsprucke

T Y, W A
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acc. Nk M. 1948,

d&, s& tog di 16vkvieste utad pavsbus kenn (pors?)" Toppen pryddes
med en helst rodmilad "flagga" sv pladt eller trdi. Ringarns vord
k18dde med vackert fHrgast pepper. 1ovmor brukades s8llen som

2] 3

prydnad, Hir sténgen restes, brukede men skiute nagra skott och
bTy & ’

a4

skrika s& mycket men orkade, Det densades vi1l lite kring bysting-

erna, men midsommerkvillen lite sensre gav sig ungdomen i viag
&t de storre bruken, dir mer folk ver ssmlat och ntj-t silundas
atirre. |

Aven Frén Bredstorp i Risinge socken omtalas midsom-
mersting. '

Efter 80~ &rige f. lentbrukeren A.P.Nilsson,Badtstorp

"Di hede messomm2rsting 1 Bastdrp, nire ve dBr Krons
stuge nu stdr, & vi hede 'ne k15dd m& sspeldv Hnna Jpp 1 tuppen,
84 g8 sette vi ikring grenne pepper i ringe kring stﬁmga, men
anners hade vi just inge store kl1lHdde jhArnringe & inte nire

te

tvErsldr, men i tuppen settes e trefliker rimdleter flagge utd

_J

trd eller plét., Fa 1 tin i min ungdom bruke Wils Jdakobsson
fran Stybbre spele 4 d& ve en, stm kunne hantere en fiol, ska
han si. Aven ve FrintSrp nira "Nybonns" hade di messomarsting
i min ungdom men sina sldt di & md te ha sah#r ute 1 bya, uten

da ga sej ungdomen i stdllet ivAg te di store bruka 2 herrgidrila

for dBr va ju elltid mere f6lk forssmlet. Bystingerna togs birti

Guetef Zeskrisson berdtter om midsommerfirsndet vid

.
o iet
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Senstorps bruk for 50 &r sedan.

Stangen kliddes med aspldv. Ett par tvirslisr om-
16t initialerns p& patronen och h&ﬁS fra. I stﬂnQems topp satt
en flikig "flegga" (f15jel) av qut

stingen och 1 ett nirbeliget hus,'om det ver regnigt, Det var

Men danssde krlng §j8lva
brukets smeder, som stodo for ﬂnordnlngarna, och de flngo av
patronen en tunna malt stt bryggs 51 av samt 15 kr Arligen til]
endra dryckesvaror, Fiolspelet skotte forst Anna Totta V9g8urqn
pd det bistasitt och sen av "SpelereLalle" At spélmennen insam
lzdes kollekt pa,kvallen. Darv1d;glck forst en‘med‘"spelmans—

skéla" d.v.s. en bricks med dryckesvaror pd, och sen kom en an-
nan med en mdssa, veri de bestkende lade i en slent. For det

meste denssdes en tvd 4 tre dar‘efferét~ Vycket folk samlaedes
2l1tid,

tigt Overens,

och som bondpogkar och smeder 2ldrig kunnat komma rik-

o

sa blev det viBldigs slagsm?l ibland, nir stﬁmalng
en blivit for hog pd grund v 1nmuﬁd1gﬂde dryckesvaror, Seder-
mers blev det ny ledning vid bruket som ej var gynFSth stEmd
mot midsommerfirendet och det upphorce. i

T vars demﬁr her man aterupptagit seden med mldsom~
msrstang vid gansterp llksom vid de ovrigse brukep i Hﬂllestcd
och vid Flnsnang, men nu v det mest dragspelet (handkl“veret)
som segrat Sver den gamla hederligs fiolen.

Anders Iersson meddelar att man £65rr trodde sig kunn

i

sid
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8 se "den tillkommende®,

De unga borde pa midsomm ftoncﬂ r8tt sent ta tre
blommor pé& lika mings olike ghrdsHgor: semt g4 med dem till en
korsvig. D& skulle "den ftillkommande" ‘v1sa sig fér dem. Eft sHlk
rere medel var att koka "dr@mgrﬁ@ﬂ Darvid skulle % flickor ( i~
bland Aven 3 pojker) medverka, Alle skulle pd en glng ta och
l8gge 1 mjsl, p& en ging h&lla i Vispen; p& en gang salta och
salta mycket semt p& en ging Hte, 2llt under djup tystnad. Undeq

kvillen och natten fingo de e] dricke ndgot, Hven om de voro ald-

rig =& tOrstigs av den selte maten. Den som nu under natten i
drommen kom med vatten, var den tillkommande, Man kunde Hven ba-
ka mycket salted "drﬁmmunk"oo anvidnda pd samma sdtt som drdm- -
grot.Ddrav kommer det i omne jden brukliga ordspridket: "Dd & sald
som drommunk",

‘ 4 Midsommarnatten klocken 12 tros ormbunk blomma, Kan
teg 1 ett dylikt genske svardtkomligt blomster, skall men

man fa
bli gynnad ev lycken i hog grad. Bist #r det att k1i av slg na-

ken om netten och ligga ute bland ormbunkar, si har men stdrre
uteikter =2tt £4 teg i den lyckobringende blommen,

Arets Bvriga tider.

Pran skilds meddelare hirstemmer efterfsljende:
Om det nya dret gdr in 1just, blir hela dret 1just.

Det humdr men her nyArsdagen, far men behdlls under
adret. ' b i
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Ny8rsnatten kl. 12 skell man 18+t2 histarna "dricke
griddan" av vattnet d.v.s., vettnet tros ha en siHrskild kraft 4
ev vilken histarna bli delaktiga(om de vattnas kl. 12.)

Det forste nyirsnyet, som Hr helt d.v.s. hela nyet

Dubblets

LUNDS UNIV.
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ARKIV
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faller p& det nyes &ret, sphr viaderleken for tre péd verandres fol+4

jende ny. ‘

Sadant vidret Hr 9-e dag jul, 2 januari, bliver det
i 9 veckor (enligt snteckning i en gammal zlmaneck)
‘ 1:e februari skall det vera halvgivet foder vad kre-
asturen betriffea,. ‘

1:e maj skell men "dricks mirg i benen" ,DErom siges:
"odetulen blir jeg i sommar, om ja inte i dag far dricke mirg

uti benen". Denne dag Hter men &gg, vilka betraktes som synnerl]
gen kraftige. ,

Om det fryser pi virfrudagsnatten(vorferdasmatta")
sd fryser det i 40 veckor efterdt. Denna tro synes vars knuten
i1l gemle virfrudsgen', den 7 =pril, men senare &ven tillagts
den nya, den 25 mars, Till denne deg skell man ha Téngat "vor-
ferdergidda", som dtes d&,

Velborgsmissoaftonen tindes annu elder, "majelle',
p& flera berg i Hallestad bl. a. pA en topp pd byn Ostantorps
sgor., Men reser en tjErtunna pa en etdng och drep ihop buskar

och snnat skrdp till ett bal, som tindes vid mbrkningen, sedan

sid 288
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en massa uvngdom frén de kringliggende byarns fSrsemlets,
"Helvlien mars bir trena ljus 1 sing" Didrmed menas,

att men fran d& ken 1Hgge sig och stige upp vid dager,

Urben, Vilhelmins, Beda

dkole sommaren leda, (Anteckning i en slmenack) ( Dej
25,26 o 27 mej. Den 27 hette i1 gemlas slmenacken Bedz, nu har
den nsmnet Blenda. _ - |

Forste sommerdegen enseg Tiburtius vara, (1

Torr paskvecks ger en vab sommer och tvirtom.

Porste metaredsgen Br Kristi himmelsf@rdsdagQ Fore
den dagen bhOr man e befatte sig med metspd. NEr men vid meb-
ning sett pa mesken skall men spotta pd den, innan men slinger
ut reven, ty dé blir det tur. |

' Iin sds Urbanus eller Karolina-dagerns (U.d.25 o XK.

20 mz2j). Linet blir si léngt som det foremAl man hadller i hande;
nidr men ser den forsta sHdesirlen for 8ret. Her men inget i
hinderna, sf femner man ut med armerna och sHger "S& hir lingt
blir linet i &rv} '

Det som dr s&tt ogh satt fore Urbsnus, her inte kom-
mit for sent 1 jorden,

Potaetis bor sBttes 1 nedan, ty esnners vixer den hara

2 = TEY Yy o . . Py a . a
pa stjéilken. Frter f3 ej sds i nordsnvider, ty di bli de hird-

J

kokta,

A

P Tslety;
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-ACC. NR M. 210480

ﬁada bruker man i norrs Ostergdtlend ej gbra forsta
géngen forr 5n midsommeraftonen i regel, och efter den 29 juli
skall men e] b?d?, ty d& "kestar 0lle sten i vettnet"., Barfote
vor man e gi forrin giken borist gales, ty forut dad sr det varn
nog att ga tunnare kl&ddd. Det beridttas om en person som fick
hore lirken, tog henne for goken och 86D~upp kldderna, D8 for—
kylde hen sig och yttrade: "Dess ldrk Hr en bedriglig figel,
.men nir desg‘gﬁk kommer, d& maste kldderna boxrt",

Nir men sir &g och har gemmalt utsHde skall sddden
verkstillas den 17 eller 18 augusti, men om utsidet &Hr av Sretd
sktrd, sis den 21 och 22, ty det gamla beriknades ta ettt per
dagar lingre fr 2%t gro. Enligt endra uppgifter sas rdgen den
26 aug. | ‘

Den 27 juli kelledes i gemla almsnecksn "sjusovare"
dirfor att legenden miler, =tt hedningerns pa den dagen togo
livet av sju martyrer, eller att de dogo sjdlva, sedan de sovif

mycket linge, Den dagen &r et VWEtlgt vidermirke, ty om det
regner d&, si regner det i sju veckor efterdt, och det &#r e]
nyttigt £8r bondernz. En sigen berdttas hir, som lyder si, att
en priést, "sbm ve lite mEktiger", en sondeg vid gudstisnstens
bdrjan steg upp, telade till kyrkfolket och sade:"Nu ska ni gi
hem 8 kors s#d, for d4 ska la gbra, Nu ska di r3gns sju veckor

frén 1 morgon." Préstens forutsigelse slog in, och de, som eg

velat ‘kra in s#den ps stndagen, fick den fordirvad.
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acc. Nk M. 1948

Tiden omkring den 29 juli kellas Orsmissokroken, D&
dr 21l den gsmla skdrden forbrukad, eller var dtminstone forr,
samt den nye &dnnu e] inkommen., DHErfir var det ofte smitt om fo-

den vid "Orsmisgokroken" Forr i tiden.

Anders bresker och jul slasker och tvirtom 8r en 211}

bekent regel, som har burskep dven i Ustergstlend, "Om stubben
bEr hatt (merken snstickt) pd Annersmisse-natt, sd blir det
méngen kall vinternatt", siger men hir,

Under ny skall 1ysﬂing till Ektensksp borjs, bygg-
nads och slfjdvirke huggss, 18v &t fdren hackas, fAren klipp=z

och slakt utfdres, men paA nedsn ("nedre") skall kolved och brin-

gsleved huggas och potatis sHttes,

Brgllopsseder,

(Mange meddelare)
Det ensfgs olyckligt om lysning bSrjede pa nedan,

lety
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utan pid ny borde det lysas forste gingen. lskttages Hnnu =llminlt.

Regn och snd 1 kronan vaerslede lycka i dktenskepet,

Till vigseln DSr bruden g till vEnster frin densam-

ma till hBger om mannen, Det var ett didligt omen om makarns tapk-

pade ringerna vid vExlingen,

Ennu i dag bruksr ungdomen i trakten kvillen fire
brdllopet resa en Sreport vid ingfngen i1l brtllopsgirden. En
dylik &report brukar bestd ev tvA stinger av dubbelvmanshﬁjd

sid 296
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jémte tva tvirslier i ovre delen., Kring stingerna och tvirsli-
arne vires 16v och blommor, och mellan tvirslisrns insittes
brudparets nemn 1 initialer z2v stiltrider omvirede med bhlommor

Likasd brukser men k15 verandan med kransar v 15v och blommor

samt 1l8vruskor. BrdllopskviAllen gives galut., DAligt det bhrollop

ddr inget skott hdres, Brudparet hor visa sig iblend ute pa
girden foretritt av tvd tdrnor bErende var sitt 1ljus. D& ut-
bringsr nigon ett live fdr brudparet,

Guldkrona envindes firr utlénade frén kyrkorna. Kro:

nens glang siges ha fdrdunklats, nir bruden ej gift sig med EHr

[
g
Numera anvdndes krona av myrten och blommor. Varje flicka bir
hz en myrten avsedd till blivande brudkrona., Um en sédan myr-
ten vExer hesstigty blir flickan gift i sinom tid, men om den
vixer sakte, kommer den i stdllet till anvindning forst pa
Bgerinnans kista,

Annu férekommer flerstides =2tt ungdomen biEddar brud
gsingen vervid allehanda sko] bedrives, Man biddar sick, plocksa]
ned vedtrin, ricjdrn o.dy., som brudparet seden far plocka Dbor

, Arbetaren N.F,0lsson, Vergfallet (55 Ar) berittar
om sederna i hens morfers tid,

D& slkulle brudperet he forridere en eller flera JEm

ver pd hemvig miste de vidende springs av i forvig i1l brol-
lopsgirdien, himte mat och brinnvin dir och rids brudfsljet til]

Yl 3
Tilet
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ACC. NR hﬂ."m1948m

mites semt undfigns brudparet med den medfdrda maten varefter

tacet fortsettes med forriderns i spetgsen, tills men nddde brsl
o s 9

lopsghrden,
Porre hiradsdomaren A.P.Johensson berittes
minnes, fast svegt, att en ging pd 40- talet, nir J.

Den g2ngen hade det verit en medlem 2v den gamle smedslikten
 Varg vid Senstorp, som gifte sig. Det ver ett brudfdlje efter
gammaldegs sed med forridere, En ryttare hade ait i f£orvi

hem och métt brudparet igen samt d4 undfs gmmt med vin och kring
lox.

T, 2%t

bara

hen

ver

emmal, hade ett brudfdlje dragit f6rbi hans hem.
v

JE-

Anders Lersson m. ?1. he meddelat foljende om skrock

och seder i férhaAllende +ill smihern,

Havende kvinnor borde inte 813 ihjdl orm,

ty dirav
troddes barnet bli ormdgt. Blev en havande kvinne hiftigt ridd

f5r nfgot sdsom en eldsvads och dirvid berdrde ndgot stdlle pa

gin kropp, ¢4 fick bernet "vadeldsmirke" pd semma

Sh=
kronp. FAr en hevende se en 454 here kan bernet £4 haz
pp

-'—H

harmyn® Havende kvinne hdr ej heller vera med vid

dr e] bra for barnet.

Hevende kvinnor troddes kunns slicka skogs

le gingo runt densemme.Blden.lkunde ej komme Over den

!;;‘ [T

cvinnan gatt frem pa,

Slﬁita

1le pa six

,"h1l

Det

et
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Bern som fdddes vid hohBrgningstiden, sades varse him-

tade ur ett "hosfte" (hsteck), de som foddes nir potetisen
togs ur jorden, voro funna i potatisékerﬂ 0eS,V,

Stndagsbern troddes ha sHrskild lycks 1 livet, |

Som.fos terfrdriveande medel anvindes fosfor "uta polis
gere, nir di gAtt pd tok for dim." For 42 ed skulle a5 inte 3
s8iljes nére fosforsticker i handel". Aven anvindes "SHvenboms
~droppear" och hiAr sv "trybusken" (9) +ill samms HEndemdl.

Bern, som voro fodds med "segeluve", skulle ha sir-
skild lycke med sig., Helst borde segeluven forveras. Den som
hede en dylik lkunde bote ormbett och "stanna videld genom att

g8 omkring den,
"Den,

i fodslosmirter,

stm gjorde narr utd e kvinne, sim jimre se]

kunne gjédlver f4 virken, for did vert min far-

fer varse (Anders Lersson) ndr hen hirme e harns Engslkvinne en

géng., Han fick en sfnnen hiskliger virk, s& hen kunne

ge sej, men s& krdp hen igenom ett h&1 pd en gir(des)gdrl, &
d& gick virken Bver,"

"Bernungs kunne bli fdrbytte utd trslla, om inte
spjdllet 1 stuge va stiEngt te bernet ve dbpt, f5r te f& bher-
net skyddst mot 211% oﬁt, s& la di vittlok & pinge 1 linninge
pd’t. LikevHl se di, att FNisse i Kronfellet va en bSrtbyting
dg vill sHje en trBllunge, & e kBHrng i Solbergetrakten slkulle
d& vare likedent mi", (se £2)

inte ¥

Liw
SR

Lerny
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Bernen skulle bedas i ssltvetten mot engelsks sju-
ren, Mot denns Akomma ver Hven bad i vatten, veri kokasts 9 sor-
ters 18v, ettt verksemt medel,.

De nyfddde borde ddpes reden forste sdndegen efter
fodelsen, ty sen de voro dpte, kunde de ej bli bortbhytta.

_ I Hallestad brukede men forr ha tva par faddrar: ett
ogift par "ungfaddrar" och ett gift "gemmalfaddrar",. Bernet fir
des och ldmnades t111 pristen av den gifte kvinnan. Den ogifta
kvinnen skulle h&lle bernets mbese under akten och det ver ett
ddligt forebud, om hon dHrvid rdksde teppe den missen i golvet,

Om det ver en pojke och en flicka, som ddptes pd en
ghng, brukede men ta semme vatten ti11 bAda. DA de nu voro Adpt
i samme vatten, borde de bli ett par 1 ginom tid,

Det snses e] lyckligt att uppkalla ett bharn efter et
redan dott barn inom semme feamil]j. D& ken Bven det sista barnet
dd.

Bernet anses under havandeskepet vara mest motteglig;
for lyte, d& det var "halvgénget", by just d& ansigs fostret 4
liv,

Forr i tiden firade man storstilade barnssl ("barssl}
nér den nyfsdde ver dpt. De, som voro bjudna pd kalaset, borde
fora med sig "forning" mest i form av vit grdt med russin 0.d7.

ovenpé och fdrvarad i en "gritkose" deét Hr en hotg skal av tenn

[

2y

o7

X

FORUR, P o N T
)-‘Jii~\.—' 1 et

Tt
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eller porslin med fot och lock av samms material,
Man skrimde barnen Tor kdllgubben, nidcken och ugglan
samt Hven nHr de skulle avhallass fran nigot,

Begrevningshruk

Om en uggle skrek nirs husen, troddes det snart bli
lik i gérden., Hennes rop: “Kla,vitt" varsler svepning.

WMénge péstd gig fire ett dodsfall he hort, hur "nige
cosynlitt", ha kommit in i rummet och gatt fram till sEngen, din
en svart sjvk lag. Det var doden, och den sjuke var snart ej
mer, ‘

, Lina Persgon 1 Hirsmedstorp, Risinge socken (70 ar),
siger att 1 hennes ungdom sdg dom &n glng "e:-1ikforsel" pi &on
Flaten i1 Regne socken. Manga sade, att de tydligt sett, "hur
karsa satt & rodde i bare skjortdrmera i dka." Men snart d8ref-
ter vart det en ds5d i den nirbelBgne gdrden,

Om hur men vid jul tog reda pé vem som skulle 48 un-
der &ret, se sid 260,

I HEllested brukar msn stdilla liket i en s8rskilt
anordned likkammare. En siden fOrligges t111 en bod eller logg
och g&res av uppspinda lsken med tek av ssmma meterisl. P4 gold
vet strds berr och enris, och pd viggarna fHstas Hven barrkvis-
ter, Likkisten ssttes mitt i likkemmaren pa tva bockar,

llAnges dode troddes g& igen, Det var s&dana, som

?
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gjort nédgon ordtt i livet och ej fingo ro 1 greven, men Hven de
som d5tt hestigt och haft ndgot ogjort. (Om gengingare se sid.
77 ~ 80.) | |

Fgrr i tiden bruksde man ibland lHgga en flaska brind
vin hos den ddde 1 kisten., Det her i sensre tid hint, att dvd-
grivere funnit dylike flsskor och druckit ur innehdllet (1)

Lik "sjunges ut" hemme 1 gdrden, innen det fores Till
graven. Barr stros i kors under kisten, som stir pid hockar. An-
dakt h&lles, och man sjunger en psalmvers.

Snickeren August Pettersson i Klintorp (40 8r) beritt
ter, att i Ljung socken stder om HHllestad var det vanllgt att
bdararna sPerkade omkull de bocker kisten stiatt pd, n8r de skul-
le bira liket till greven, Vid graven skulle de bida dodgrivar-—
na ha ett kvsrter briunnvin och en helv kaks brid ver och en.

Det skulle de fortdrs, meden jordfidstningen pAgiclk. Graven skul

1

le genest igenkastas, och nir begrevningsfsljet kommit hem igen)
utbragtes likets skdl sv virden vid kelsset,

Forr utdelades "gestsup" bestdende av vin och kring-
lor &t begrevningsféljet vid avfirden &t kyrken. (A.P.Johensson

BErarna skols vere gifte eller ogiftz, allt efter
gom den ddde ver det,

Den édde borde vile pa ett fing hyvelspin,

ogo olyckligt, voro tyngre En esndra att hir

=

1l

skale
De, som
nge

d
En gubbe i Ris ver g8 tung, 2ttt en bro skulle ha gAtt stndep
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acce. ng M. 1948
vid dverfarten., Andrs 11F51len skell hister he tupat vid 1il
fird,

Sjdlvmbrdare fingo forr begravas icke

kogérden uten blott pd sllminningsmark, "Bosen" eller rackaren|
fick ombestyra, 2ttt dylike kommo i jorden, och som 18n f8r be-
sviret te den dddes kldder. llen beritter =tt "bosen" 1 HElle-
ated, som kellades "Morderus", en ging skulle begrave en, som
. kelledes Sven Grije, vilken hingt sig, nir hen satt pi nakle,
Det ver vinter och bosen tyckte det var for besvirligt att gri4

ve, si& han bare higg hal pd isen i ett kHrr och kastade ned 1i-
ket, PA varen uppticktes dock bosens svek, och hen fick string
tillsdgelse a2tt hegreve den ddde pd ellmBnningsmarik,
att

delen ev socknen, d#r han begravdes

som sig

borde och bosen fick lov dre Grije Bnde upp 1 nordligaste

i

en mosse,
(f211 Persson m.fl.)

som &dn 1 dag

kallas "Grijes mise",

I sensre tid fingo sj8lvmbrdere begrevas pi kyrko-
girden men pd sHrskild plats, som 1 HEllested var till viEnster|
nir man kommer in och i borterste hirnet,

H2r ett per s8gner berdttade av Adolf Johansson i
Rimninge,

"Er di skulle bhegrave den THrste némmaﬂ, sd vigste

di rakt inte, hur di skulle hegrave en sia mirkvirdiger ker, Men

g8 hitte di

stute £8r likvengen,

i,

4 sHne bhegreve nHmmaen, di stuta stenne, Je

pa sjdlva. kyr

2tt di skulle spinne for ett par otamde tv1111ng

}gkﬁﬁgﬁg}ﬁﬁﬁiﬁ
LUNDS UNIV.

FOLKMINNES--
ARKIV

sid 312

,.
o))

[
W



ACC. NR M. 1948° °

£ 1.

tuta di skene i vig, & dir di stenne, stog 44 en tjur, som skrg-

pe 1 marka, & folk trodde att hen skrek :"Gridv hir ! Griv hir !

B nit t Ak hit !" Dir grivdes nimmsn ner, men di ve pi en galg-
backe, & dir he hen fBrijént & ligge, for d& ha vett en rackere,

m8 hsn ha leve," _

"En gdng ve di en skomskare, stm di JEmt hade te 1lik-
vektere, f£6r han ve d& inte rHdder f5r nige. VNen ve ett tillfsl-
le skulle han skrimmes, 4 dirfir si krdp di ner en levenes i kig-
t
me géng, nHr hen Hndd sett dir, Mitt i nettz reste sej den for-

4]

, & skomskern sattes te vakte om netta, & han lage sko pa semd

mente ddde i kiste & 1lyfte & 18cket. P& vem sbm helst annen ha
nog hlon fruse te is, men skomskern slog "liket" & skellen mi
hammern & skrek:"Ska du vare 48, s& ska du’t." Nu va di ett

verklitt 1ik i kista, for karn dog pd flicken."

Siukdomer och botemedel,

Porr i tiden "gick" frossen ("frosa") mycket. Det
var annendags och tredjedagsfrosss, som regelbundet kom igen,

men sjulken kunde Hven kommz pf vid sndre tider, Den sjuke fris

medan anfellet varede, ohejdet, ved man Hn hiljde pd honom ellexy

o

gav honom =2tt drickes, Som botemedel snség

\
[0

sterkt kaffe vara hrd
och de gemla pastd, att men under frosssns tid 18rde sig dricke

»

fe mera allmidnt. Bad 1 en &ppen isvek semt myrhed snsigos H-

fvored
Y
8]
!

ven bra mot frossen, ; : si

b iet:
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Det fenns &ven en annsn squkdom, som man ej hor ta-
les om nu, nimligen "vattenkloz! som yttrade sig i, att den s ju-

ke fick krikass upp liksom vermt vetten 1 stors mingder.
"Altefrise" var en lindrigere form av frossen., Den

botades genom =ttt "doktorn" medelst sot ritade en histslko i ta-

ket samt smorde den sjules mage med vittloksvaetten och ritade

en histsko pid megen ocksa, den sjuke blev bra, Anders Lersson

gsdger: "L gumme, stm di kalle Strutte, bote mej pd dd viset, &
lant",

"igrtespat (malsrtsspad) var bre mot "frigal,

Ty

e kirng 1 Batstorp gjord like ¢

{

Cm berns jukdomer meddelar Anders Iersson m.f1l:

Wiy hernen f211 "utlinske ellen' (utslag med klida)

togos de ut 1 en smedje, kl#ddes sf nakne, verps

‘_us
=
Y]
]
(=3
=
o
[$24
o
4]
o]
[ax:]

dem med bElgen,

Mot engelska sjuken skulle barnen bades i vatten, va-

ri kokats 9 sorters 18v, Aven ver det brz att dra sjuka barn un-
der en tridrot tre ginger med huvudet fore. (Se videre 304 )
(dmfr, sid,395)

En l8kegumma, som hette Iindberg ("Liﬂdbérgsken")
som f&r en 20 4 30 &r sen enlitedes att bota engelsks s juken,
band pd bernen en pise med medikementer i péd enz armen, Ingen
fick titte, ved det var i pAsen, men det siges den luktade vit-
18k, P& bestBmd dag skulle pésen tas bert och genast forstoras.

Mot kikhosta anvindes stomjslk ("mBremisik")
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her men forstkt

WMot den besvirlige tandvirken manga
botemedel. Ett bestod 1, att men gned den virkande tenden med
® seltkorn och sen grivde ned dessa, Lven ver det bra att ligge
p& ett tomt ormskinn eller att kli&mme saft ur kejsarkrona och
smete bortom Srat. fnnu ett sttt var ett binda ett stycke peppaj
rot pd a2rmen,(Adolf Johansson) 1

Mot vaArtor: Med en bondbdnskida gnides vartorna tre

torsdagsnitter 8 red eller pé ssmme tid med en"listen" (bryne).
gttt

ligge traden under en

T

Liven var det Dbra, knyte éen ulltrdd om vArtorna, samt seden
jordfest sten. Nir tridden ruttnet’ under
stenen troddes varten g& bort. Ett snnat medel var att gnida
vartorne med en stulen flHsksval eller =2tt kesta ned 1 en ki#lle
lika ménge &Hrter, som men hade vArtor. Det ansfgs Hven vara bra
kokts.

Ett medel mot revorm Hr att en frimmende person spotd

att tvitts virtorne i vetten, vari potetis

ter den rakt 1 ensiktet, som har utslaget,

For att bli ov med en b51ld ("bsrde") brukade man pe-

te av lite var (rSt") pd en ping semt sedan kasta denna i etd
vigskil. Den, som sedsn hittar p8hAgen, fAr "birden" i stdllets
for den andre, DErfor Hr det biHst =2tt spotte brs for sig, innen
men tar upp en ping. Ett annet medel mot "bdrie" wvar att ta ut
tre stickor ur ett vixende trid, pets pa det onda med dem samt

sedan sBtta in stikorna 1 tridet igen, liggas Over berken, binda

i1l och 138ta det hels vixa semmen. Medlet snvindes Hven vid

LUNDS UNIV.
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ACC. NR hﬂ,J94a ______

Ver men besvired av exem horde men tala om det for

en so, g2 skedde lindring, sHges det.

P& huggsdr lades forr spindelviv (lacknit"), och man
i

forsskrar att de lEktes fort trots allt det demm, som kom in
sére '

Vid benbrott brindes en sko, verefter asken lades pi
det brutna bhenet,

Sofis Hegenberg, Predstorp, Risinge sn. (70 Ar) be-
fattar, att en gumme, som hette Iena, ddr 1 byn kunde bota orm-—
bett. N&r ndgon biten kom, fick han lHgge sig pd en madrass u-
tenfor stugan, Gummsn ldste en del verser Gver den bitne, vilka
dock nu Hro glvmde, men i en, skulle det blend annat ha hetat
- = — - 1lille duve satt pd tuvae, Fader, Som och Helge And - - -
Ej £f6rr #n solen gdtt ned, fick den sjuke gi in i ndgot hus, sé
vide e giftet skulle bli kver i kroppen.

Den som ver £5dd med segeluva kunde Hven bote sjuk-
domar, bl. a. ormbett, Om ormen ver i livet, kunde giftet lHsas
tver i honom, Men d4 solen gick ned troddes ormen dd. (Se vidard
sid 233%) '

P2 den som blev gestkremed (se sid 48), skulle man
kesta glodende kol mellan skjorten och kroppen tre génger.

Anders Iersson meddeler: "Nir di hade ont mella mager

8 brostet forr i tin, trodde di =2ttt "Brostskerven" va nere, Da
tog di & le en ping pd brostet pd den sjuke, stillde ettt 1jus

Ty :
IR L PR
=R U P

ity

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES--
ARKIV

sid %22

gid 325



!
U

acc. Nk M. 1948

pd pingen & tdnde pd 48, S& tog di & le ett gles stupe Sver 1ju-
set. Ddrutd vert skinnet unner gleset likstm draget Sppit. D&

sa di, 2ttt "Brostskerven" drogs Opy igen. Ja ha blitt behendle-
ter pd4 d&d dBr viset en ging." |

"HEr levettnet ha runni v kn#ne, sd att di knerre, 8
trodde di frr, att di ha fatt "EKnarren", Den, sém ha fatt den,
gick te e kvinne, stm inte fick vare slikt te’n. Henne fick han
1ov te kalle du, &m d4 va en 2ldri s& stor aldersskillnad dam
imella, Kvinnes tog nie stycknsa kvastpinner & sker &4 var 4 en pa
tre stdlle, For var géng sz den andre: "Va skir du for 2" "Ja
skiir bOrt knarren u ditt kn#d", S& dEr holl di pd tjugesju gingexn,
Men Enarren 1Hr he gatt bsrt," (Min far,)

De gemla beritta, att men forr kunde "sdtte bort"allg

sorters vHErk genom ettt tre torsdsgsndtter & rad rora vid det

onda med en triplugs, som sen slogs in i stemmen pd ettt vixande |
trid. Den, som seden f8llde ett siAdant trdd, fick den virk, som
ver insatt 1 detssmma, Vid Hissmedstorp, Risinge sn, stod f8rr

t per granar, veri en gumms "satt in" virk, Prin Laggsrtorpet
lag en bjork, som anfdrtrotts mycken krenkhet, Den som rikad
de T&dlle ettt dylikt sjukdomstrid utan att vete om, att det ver
ett sldent, kunde firstke skydds sig mot foljderns genom att ga-o
b

ny
a over yxeggen och infore den i sin mun., (Kerl Persson)

skrock och seder betridffande djur,

N&dr men gdr Over ettt stille, dir en hist tumlat sig,

~.
1
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acc.nr M. 1948

skall men spotta, annars Far men ont i sina fotter.

Det dr bra 2tt 14te histarna se skjortan d.v.s.,man
skall ha s& brottom med att ge dem foder om morgnarna, sia man
inte hinner k14 sig forst,. ' |

Nir histarne dricker griddsn ev vetitnet se sid 286,

Forr i tiden gick det ej an att #ta histkott, utan

"hosen" tog livet av de histar, som blivit for gemla samt grivdsg
ned dem i jorden (8e 3%1). Fdrst p2 60 & 70 talen hdrjsde men
Hte histkstt 1 dessa trekier,

W&r boskepen om varen forst-f8res ut pa bete, skell
den g& Over stal och smbrjes med libbsticka, +ty e2nnars kunde
trolltyg vara frammae under sommaren,

D& en nykslved ko férsta gingen mjslkades, var det
bra att mjdlka pd en brddbit, ge denna At kon samt =18 ut lite
mjblk p& merken eller kons kldvar,
| Men steck ett halmstrd in uti munnen pd en kalv, som
men ville 1lHra dricke sj8lv och sade dirvid:"Du ska bite 1 Jjola
‘& inte titte pd sola!" Dirav skulle kslven trivas. Starks fottel
fick han, om men vid samme til1f#lle tog en bit horn ur heans
fotter samt lade 1 mJj8lken under yttrandet:

"Nu ska ja sko-dej.

- Wu ska je sko dejin

(Amenda Olsson) (Mor berittaet) Stemmar fran Regns sy

Ramjslkspannkakan skulle forst avsmekas av ndgon meng

t
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peréon, ty d& blir det mycket kvigkalvar 1 ladugdrden., Samma blilr

férh&llendet, om en kvinna kastar in pd hoskullen fdrste finget
ht under bErgningen om sommaren, o '

Vid ILerstorp ver det en torpsre, som viskade i drat
pd djuren, att de skulle f£orhdlle sig vEl, nir han slBppte ut

dem fdrsta gingen om viaren,

[

Porr 1 tlden kunde men inte dta histkott. Det gick

o]

j en. Ej heller kunde vem som helst slskta en hist. Detta gora
lag
hjé

o -

rackaren ("bosen), som efter bud fick gi omkring och sla

o (7

1 mlae histar, dre ev dem skinnet samt grive ned kottet,

0

Aven kattor och hundasr, som skulle dddas expiderades av "bosen"|

Lven dessa djur bruksde flas for det mesta, ty skinnet snvindes
som foder i "glamdssorna! (en sorts huvor av kiler och flikar
vid Sronen)

Den siste "bosen" 1 HEllestad gick under det veder-

nemnet Morderus, Lite réberkad blev han under sin tjinsteutdv-

.

37733";'3'»-» T
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ning, s8p och svirade iblend., Hundarna berittas ha kint digen hoxo

nom p& 1&ngt hA1l och skillde pa honom, nir hen visade sig.
(Se Bven 312 o "Bosen" sid 415,)

Om man stdr under ettt tr8d veari en gbk sitter och
gal, ken men Onskes sig tre ting, och dessa Onskningar bli upp--
fyllde. ,

Om giken gel pé régskylerns blir det vat hist., Semma
blir £forhillesndet, om hen ej flyr f8r hokirren d.v.s., nidr ho-

gid 333
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b8rgningen birjar,

If=11 &sken gir, nir hinen lig
tur med kycklingerne,

Store Hgg snses vers tuppd

niEr man 1égger hon

heve meddelat £81jande:

pask och grin jul ger vit pask,

U8r snbn Ar ndpen (nHsvis) d.v.s. ryker in i alla h
och i alla springor d& blir han ej gammal,

Det blir snart regn, nir riven skriker mycket, nir
katten sover p? hidrnan eller hiter i gridsstrin, ndr svalorne
flyge lagt, n8r gdken kommer nira boningshusén, d& hen gel, oc
d4 gréngdlingen skriker nirs husen,

Fredsgen"har gitt eget vir, men lorden hiller mi vi
ka o 1

"S& mycke vackert vir #°dd pd sonden, sd pristens k
ge hinner torke , ,

| N8r det regner for Oppne kyrkoddrrar om sdndagen,
blir det regn hela vecken,

Stor mangdrd (”émg? 1") betyder lite ruskvider, men

liten méngard varslar mycket rusk,

h

alj
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dragen vid
bubblor pa

luﬂﬂg &4 4

e
re blir det

en torr somms

sommar,

nu mot forr,

Hven vars

den fdr hend med
6 1 venliga
och kokat,

gr frukost,

en T8LtL bestéende
deg rdtt tunn 1 den

Pennan med

1 myrorne
vﬁrfrudag—
skator och getinger om varen

, men om de bygge high,

Degordningen,

hos honderne notre Ostergttland

ehurn man ha&ller Test vid en del
ju troskningen,
Faxr mycket sinksemt,
. morgonen,
oatldlbare, men var

torde men €]

sedan skdtes

"ﬂruku5ucn"

mey vids

ct (Tq

es fram pi

"yager!

om de’

fore varfrudagen,

om det blir milt f£o

ir nog
gemle
Forr steg man vanligtvis upp tidigere

och d& denna miste

man manga
Om sommaren maste
tvungen att meje 211 skif
ofta

kaffe, som en av pigorna

i

paetd 1 vattend

blir mycket

P2 vin-
ag medels

gidnger upp

]

upp fore
varit up-
djuren om ti11l frem&t k1.8, 44 det
&t men och Hter vHI
. samtb stekt
dir flisket

bordet och Hver sisens

En pa ménga hall

u

to. SAsen koka-
atektay
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hdlldes flott i ringlar. Nu tog men for sig av sisen pa sins
tallriker, doppade brodbiter i den och &t jEmte flisk, Hade man
ej sés, &%t man uppvirmde kvarlevor sen fdreglende kvill sisom
rotemos, &risoppe m.m.

Efter frukosten gar erbetet t1i11 k1, 10, 43 form déeag
keffet med eller uten dopp drickes. Forr tog man det senere och
kallade de "elvekaffe", Eeffet bHres ut till erbetsplatsen, om*

utearbete pigdr, Obs, att men sdllen eller =ldrig drlcker kaffe
vid huvudmiltiderns,

Middagsmilet dtes k1, 12 eller lite senare och utgs-

res exempelvis av tunn vElling och smdrgds, sill och potatis,
potatis och "krdSsamos® (1ingonsylt), "munk!" eller vafflor och
sylt m.m, E8tt hade men inte rad till sé& oftz forr men kommer
nu frem mere ofta,., SHrskild efterritt brukades e] fOrr och s8l-
lan nu ocksa, Hum@ra Bro trdtallrikar sedan lHnge utdomde, och
iven tridskedsrna Hro bortlagds, ehuru senare, Nu her var och
en sin porslinstallrik med kniv, geffel och sked, medan man for
knappt en mensdlder sedan slevade 1 sig maten ur samma fat och
tog sin mat med fingrarna,

¥El., 4 e.,m, Bter mon eller rittare drickes "aftonverl!

LUNDS UNIV.
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S

bestiende ev kaffe med dopp, som bires ut till erbetspletsen.
Kvdllsverd ("nattverly ndttvarl",) intsges vid 8-ti-

den p& kvdllen eller nédgot forr. DA Hter men Hrisoppa, rotmos,
(16rdagskvéllarna tjock villing med sirup) potatis och mos m.m.
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Porr 1 tiden &t men 211%id vettengrdt och mjdlk om kv&llarna,
men sedsn valstandet stigit, Hr det niHstan hortlagt.

Folkdiktning,

"D& H inte l&ngt mella varva', se kﬁringen, nér ho
dkte phd kvarnsten, _

"D hir d& broer inte", sa tiggern, nir hen stog pé
logen & trask, "Nej, te te kippen i sicken, sa fir du kaka pd
fléackenl!"

"DE va mycke visen for sa lite ull, se gubben, nir
hen klippte grisen,

"im ja vore kungen, sf Ate Jo bare telgen", sa pojken.

)

"Dy gick 211t m8", sa pdjken, nidr han smorde smbret
pa grinnstslpen, & sols gesse,

"DE lier", sa Fik-0lle, nHr hen h5ll pd & bryte sej
ut u hiktet, »

"Evillen far le svie", sa den, sim inte vert firdigey
forrns dé,

"Hir 5 je sHm bern 1 huset, sa Tjyve~Pelle, nir han
kom te hiktet",

"Hir & ingen orning", sa katten, ndr di kirde ut’en
julafton.

T e e
P ) e~
wh i »"j; ol TK\J'/’I

e
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"D& ve skint" sa Gustave om kyssen, den ging ho ingen

acc. g M. 1948

"Sénne 8 di", s pijken Sm 1lossa,

fick,
HDé
. "1
den ogudektige

"Di
e vagge, vort ho flytte.

i slanning", sz Iille-Kelle.
ske inte gfre, s#m je gbr, ubten sidm je siry sa
pristen &t sina Ahbrere, .

har ver & en sin se", sa piga, sim tog mi sej

"DE 8 inte fullt f6rrns d8 rinner Sver, sa den gim

spydde i vattensén, nir hen kom fuller hem en géng.

. L'f%’7727}7‘1%737i,r

STk
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"DE borjer & skymme pa", sa riven nir han satt i s=xa.

"NEr je ve liten," sao den sim eldri vart ndge stor.

H:Dé'

4 pless for fler," ss pOjken, nir hen knuffe mody

va hemskt", sz Rydingen, ndr hdns tremp ‘en,
8 Arsag ti", sz den sbm mejde groner rig.
far b2 me] & en far ts byttal" se ho, stm sett

8 mislke & fick hire, 2tt ho ha blitt ndm(de)mansmor,

u"

itt ner gott Folk! Visserlien ha le Gud Opphd ]t
o

mej, men ja 4 le inte mer Hn e minske J2 heller," sz han, sim

a

§

blitt utverder te ngm(d@)man, nir hen kom A&t kdrka & fdlket

stog app for te sjunge en pselm,

"D ter sej", so pdiken HEm skriket.
9 £ €.

"Sénns & d1," sa pbjken Hm ldssa,

gid 347



kelven,

pd isen,

Stins, nir

sa gubhen,

ACC. NR M. 1948

"Elendet" s& Mullrock, ndr gumme dog.

"DE ve saker", sa Pommern 8m osten.

"Du ve en toker," s& Stenn-Eselle Em
"DE ske vere maAtt pd =211lting," se skriddern, ndr hen

glog te kHrnga mi =srnsa,

"I ra,1l re!" sa bonnen, nir han kdrde ivell e ko,

"SkAl p& hEl1ta," se pige ndr ho drack u mjolkas for

"DE & bre, sim di H, sa den, sam hade ell i héret.

"D & dE siste, sHm gar!" se tiyven, ndr hen tog

a
-4

i)
o
]
et}
W

2

-
g

o
[__J
’_J:
H

"HA11l v min sving", sa Plunten-Tor,

"DE kommer igen," sa Dbonnen ndr hen

dd gick nfnn emot,
"DE H in

&
sdm hede e illeker gumme,

8 siste, siEm gar!'" sa bonnen, nir dasset brem

le nar ra", sa gumms ndr ho beke pennkaker

nir hen danse.

R

"DE ken hinde den 2llrs biEste, Lfor di hinde mej", s

g5ttt te std 1 tekdrppen i allsin ti,"

"Weor & kniven!" ss bosen, nir hen hade’n 1 nun,

"I mrkret ter di mej for gbtt mE",
"DE gick le an £ iy

ga piligea, giHm va

Sr Ter, e8m fick te msyme, 48 8 virr
9 " 7

e T
AT

ga grisen Tldsk,

RS el Ty R
S ;ﬂ;
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for me], sdm far te en okinder" se pdjken.

"Ungdomen reser," s gumme, nir ho slog huvet mot
nusddrra,

Ordsprik.

Den hunn, sim sks kdres te skogs, hen biter inte
méngs djur,

Den hunn, sédm ske kires te skogs, kommer jegeter hem,

War krubba & tom, s2 biss hista,

Dg finns fler brokige(hunne dn pristens.

Tomme hunne jeger bist,

Ve gr d&, 2tt kons mjdlker, #m ho slir ulb et mi
skenka,

Ds sém.gémmes 1 snd, d& kommer fram i 0.

Dem s&m dinte vill g& 1 vell, hsn her allti f8rfeall,

Fdar en hear minge j8rn 1 ellen, brinns ndre,

Te ldre gemle histe nytt trav & inte 15t%t.

I nddens tid Hter hoken skster.

Den s8m ske bygge hus Htter ver mens vrd, hen far. =14

“QD
L

ri teket pa
| T&nter sick ska slipe,
Flygenes krike ska nége rake, sittenes
D& B Db&ttre te ge en hunn en bit dn sldss mi’n,
Var ska sleva vare Hm inte 1 gryta,
bdmste racke skHller 211ti forst

Thfmpﬂ "
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FOLKMINNES-
Vdr den fattige kommer te Hra, d& blir han en for- ARKIV
tryckere. ; sid 353

Du ska inte silje bort skinnet, forrns du ha skjute

bibrn, sam d&d sitter pa.

Utd dalitt 18r gor di dalige sko,
Den gim & fHdder te hinges han drunkner inte,

, Du ske inte base (gdrs bas) férrns kelven 5 buern
(£f5ad) | v

Var Herre go inte kulleko (en ko“utan horn) horn, foi
d4 he ho sténge ihj8l di =ndre.

XL
%

=R

[y
e

Bearnebrd A

zlest
d

ot

t

b
ter man limpa.

: Andre
I brist pd brod

&
a

o

} Gubben visste inte, att gumms va tokiger, fSrrns ho
gjbng, ndr ho at,
' D& & forarglitt te hore 1loss hoste, fOr di har sd 1i4

o

Vin dring hade #j (ocksi) en dring, &4 biAge s va di

. DE ken vi gbre, mi en katt Zter Spp en halmkirve.
Ingen & sHmre, &dn n8r hen ske gifte sej, & ingen &
bittre &n nir hen & adr, =
sid 355
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Ndr en tapper salt,

d& far en inte Opp 211t.

Men nidr en tapper smdr,

ds f&r en Bpp,mer Hn se] bor.
Herre & hunne,2 vetltse unge stinger sldri dorra,
Vebrinder grot & srge kirnger 8 diE viErste, s&m finng
Skosksv & prHstehat & di virste, sim finns,
' Alle bern i bdrje vtems Pir i M81ljz; hen vart kar(l
stroex (siges om en som aldrig kommer nénn stans, fast han tror
sig duktig. Mslje= arbets lingsamt,)

Viastanvidr 8 ki#rngetrite,

gluter g8l1llen uten viate,

ey

= gk giie er e glte
2 sKrea gaje. e gace,

att 21le sdEm kommer i sjon, s& blir di vate,

o

y kommer di 1 kiErr,

g8 blir di etter vErr,

Iek inte mZ ellen, for 43 pisser du i sdnga!

Dd & inge tJyve hemme nu, di 8 alle hirte 4 stjial.

Bonnehjdrtet & sddent, att nEr tritten grise # framy

g8 titter bonnen Htter den fjortne.
Nu 8 43 Jus pd den hir sie utd skjorta mid, & d8 B °
inte mer Bn en méne, sin ja ninde 'na, & da tugge je vardvige =
DB H like om8jlitt sBEm te Hte ell

Dl T Yo o
ST Ty

LUNDS UNIV.
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D8 gar in siEm Guss ol i en tokiger.
Ve skulle du he hatt (haft) f6r en hatt te hatt, im
du inte he hatt din g

remle fars hett te hett, ndr du skulle hat
en hatt te hett, | |

Du & nittinie génger fulere En ¥

Kelmar-jan, & hen ¥a
fulere #n Skam,
Pristesfcken her ingen botten.
Du sHitter Hpp nisz, sim e tysk s0.(0m en som Hr higt
modig.) ‘

ﬁ Du lever sim en rvss,(sim en tysk) (Om en som for
9

visen)

Jo #lsker dej sim en bdrde (bulned) dir bak,

D8 8 inget kelas,

dir inte ndge g8r i kras,

Wu he du sllt luse (plockst 18ssen av) din lille
nunn! (W8r ens tAlsmod Hr slut med nAgon, sizer men si.)

DE 8 ett elinde, nBr den ene tiggern tar pdsen for
den andre,
Dg 8 forarglitt te

si, att en tiggere kommer te his

D& & ménge mode pi& niser.

Hdr en sks

=]
E

8 herre & plsse emot viret, 44
far en di meste pad sej.

AT j
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¥gr en ske trdte md herre, di ska en vare sim en ARKIV

ilsken gris. , » —
Dd & skemlitt re frige men rolitt te vete: Her herrn | sid 360
16ss? (SHges om man vill vars n#svis) o
Nir je blir stor & f8r bridleppenive, d& ska jo sli

Va

&

ner var stuge & Grdiverns stuge plommatalla(plommontallarna),
Du 8 sd rddder f8r te gdre ndge sim Skem for &skell,
I g&r, nidr je kom ut, fick Ja si ett mirn(moln) si

stort sim en hensketumme, & ja tog rena(vigrenen) p2 amla 4

3

spreng spaen(spaden) Hnna utfor

)

w

spinde k#rra fir mirra & kordg

1o

o
&

in sju less torrt (torrt) regn, d8 kom inte en ende vater ho-
drspe {(droppe).
D8 A klert sim kbrvesPa.(korv} dm 48 3 aldri sa Ttjoclyt.
Alestsr (stever ev al) & bjdrkering, 48 varer inte
+

gret ikring. ;

Di 8 inget kales, ddr inte nige

1)
]
3
n
e
(=

‘Du 8 ker(kerl) jims #tter (efter) fotknul
1

2]
£

skithesers ve (horje).(SZges om nf

-+
[AY]
=

Lgon, som Vi

L

I8

neve forsigkommen, Bn hen verkligen R

=

DE 8 minge mode(

ocksa hir

g}

ser (nisor).
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Vem gdr te brunn & geper men dricker inte? Kosk#lla. | ARKIV

Va 8 di sHm lukter forst, nir en kommer in pa shote-
ret 7 Nise. 31d 363

Tapp pé& lepp men ingen som. Kilhuved.,

Va & 48 sim hinger nermella himmel &4 Jjorl, gir runt
4 gbr egg 7 Slipsten.

Va # dd sim sitter 1 mitten pd Kerin 4 1 Enden pd PEAY?

ra.(flor = stengolv i fHhus) Nunnen med tiEnder o tunga,
) 1 pliger

ghm f6r dringer, Korsbiret.
P,p, Petronella, pristens pige hette Pella. Hur ming-

finnsg d&8 i detta 7 Inget,

o
e’

D8 stog tvad stake pd merka, & pd dEm stog dE en sicek,
34 pd sdcken en krjelkorg), & pd den 1lig A4 ett nyste (nystan)
2 pd 48 vixte 48 skog, & i skogen gick dd kor & bete, Ve H di 7

med ben, mege brist, huvud, har och 1¥ss,

d8 sEm gér Bppfdr & nerfdr backe men likevHl &

len ("GiErsgirn")

B jols runr sHm sole mi sju hal i. Plattpsnndgn.
. Fott kdr i lue(ludet), =4 A4 fris. Strumps & benet,

D& kom e tunne frain frimmende Jenn mi.tu slegs 61 i.

Lgget. | sia 366
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ACC. NR hﬁ.194ﬁﬂm“"

Gud ser aldri, kungen sBllan, men bhdnnen
e,

Va 8 d8 sim feattige kester & mi,
? Snorl(e)n, |

Tva smé springer fore

4 tva store kommer Htter,

Di gspringer hestitt f0r sann

men hinner sldri varsnn,
Vangshjula,

Om degen som en stege om natden som

Vart gick Jacob, ndr hen va tolv ar mnunf?l ? In 1 sit
de,

Ve gbr tuppen, nir hen star pé ettt ben? Hialler Hpp
re,

Va heter den sterkeste utd z2lle drycker ? Vatinet,
drer store verk,

Ve 4 di for'en, sim ver men ter 1 henn, men sim inte
p& nidnn ? WUyckeln,

Skmtfricor,

"Wert ske du te vﬁgen ™ "Je ske inte te vigen, for
du Jju inget t« I ‘

"Ska du hs Sém Stibe:gg grig 2" "Ve fick han d&a 2%
ag pa kdEften."

&I O rm.

afte,

gt8

Eingsnibre

ol Tlertr
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Gud as 1

ser dE =ldri, kungen sillan, men bhdnnen afte,

8in like.

Va & d8 sim fettige kester & mi, men den rike stHppen
i ficka ? Snor(e)n.

Tva smd springer fire

8 tva store kommer Btter,

Di gpringer heostitt for sann

men hinner aldri verann,

Vangshjula,

Om degen som en stege om natden som

<

en orm., EKingsnire

Vert gick Jecob, néir hen va tolv &r gemmal ? In i sit

trettonde,

-

Ve gtr tuppen, nHr hen star pd ettt ben? Haller EHpp
det andre,
Ve heter den sterkeste utd elle drycker 7 Vatinet,

erk,

drear store v

v

nédnn 7

Tor d&

a 8§ d8 fir‘en, sim ver men ter 1 hann, men sdm inte

(0o

elser

"Wert ske o "Je ska inte te vigen, for
da far du ju inget ‘

"Skz du he s8m Stibergs gris ?" "Ve fick hen 48 7
"Ett slag pd kEften.m
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ACC. NR M. 1948

"Wa 3 hojden utd kvickhet 7" "DH H te springe ikring
ett trd & bite sej sjdlver 1 ryggslutet®
"He du sitt hus mi helmtak 2" "NEej, men méd oge,"

"He du sitt en herre mi geloscher 7" "Hiej, men mi

£

"VS
"Va & klocka 7V "Ett mekozniskt djur, som viser tiden'

klocka?" "ILike mycke gim 1 gdr si hir dags",

o

- runth,

"GAr di klocke rEttT" "Ndej, ho g8

P

2R
"Va 8 nige ?" "Nittiniondelen utd e mugge (myega).,"
"Va & nage " "DH fete, s8m blir pa dE siste vettnet,
ndr en kokt e mugge 1 nittinie vatten Stter verandre,”
nHls du h8rt 8m den dir histen, sim skulle bygge sej
e kbrke 7" "NHej" "Je d8 he inte je heller"
"imej & Klédmej bodde i ett hus, di gick Amej ut, vem

o8 en 4H,"

va inne 7" "Klamej" "Jassi, ske ja kla de], diE ska ¢
"Sej tupp, btupp men ingen hina,"-- Tupp,tupp.”
"Fru pa Iunz hede en hunn,

hean hét sdm du sim ja,

gam alle djur i skogen va,

Va hette hunn 9" e Va,

D& stog en hunn pd Hunneherg,
Hen skillde s& a3 hirdes Sver hela skogen.
Hunns neamn her js redan nimnt,
Va hette hunn ? o He

i)

Ti&.,..
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e
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